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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2011 m. kovo 16 d. Komisija pasitlé Direktyva dél bendros konsoliduotosios pelno mokesc¢io
bazés (BKPMB). Sis pasiiilymas, kurj Taryba vis dar svarsto, — viena i§ Komisijos REFIT
iniciatyvy, o jos tikslas — pateikti jmonéms vieng pelno mokescio taisykliy rinkinj, kuriuo
vadovaudamosi jos galéty vykdyti veiklg visoje vidaus rinkoje. Taigi pagal 2011 m. BKPMB
pasitlyma jmonés galéty laikyti Sajungg bendraja rinka pelno mokescio tikslu, todél pageréety
Jy tarpvalstybinés veiklos sglygos ir buty skatinama prekyba ir investicijos.

Pastaruoju metu tarptautiné bendruomené suprato, kad dabartinés jmoniy apmokestinimo
taisyklés nebeatitinka Siuolaikiniy aplinkybiy. Paprastai jmoniy pajamos apmokestinamos
nacionaliniu lygmeniu, tac¢iau ekonominé aplinka tapo labiau globalizuota, mobili ir
skaitmenin¢. Verslo modeliai ir jmoniy struktiiros yra daug sudétingesni, tod¢l lengviau yra
perkelti pelnql. Be to, d¢l nacionaliniy pelno mokescio sistemy skirtumy pastarajj deSimtmet;j
klestéjo agresyvus mokesCiy planavimas. Taigi, kai nacionalinés taisyklés rengiamos
neatsizvelgiant ] tarpvalstybinj imoniy veiklos aspekta, tikétina, kad dél skirtingy nacionaliniy
pelno mokescio rezimy sgveikos atsiras mokestinés tvarkos neatitikimy. Dél tokiy neatitikimy
kyla dvigubo apmokestinimo ir dvigubo neapmokestinimo rizika ir iSkraipomas vidaus rinkos
veikimas. Siomis aplinkybémis valstybéms naréms, imantis vienasalisky veiksmy, vis sunkiau
kovoti su agresyvaus mokesciy planavimo praktikaz, kad apsaugoty nacionaling mokesciy
baze¢ nuo erozijos ir uzkirsty kelig su pelno perkélimui.

Atsizvelgiant | tai, kad Siandien Europos prioritetas — skatinti tvary augimg ir investicijas
sgziningesnéje ir labiau integruotoje rinkoje, teisingam ir veiksmingam jmoniy pelno
apmokestinimui reikia naujos sistemos. Siomis aplinkybémis BKPMB tampa veiksminga
priemone siekiant priskirti pajamas ten, kur sukuriama verté: tam taikoma formule, pagrjsta
trimis vienodo svorio veiksniais (t. y. turtu, darbu ir pardavimu). Kadangi Sie veiksniai susij¢
su vieta, kurioje imoné uzdirba pelna, jie yra atsparesni agresyvaus mokes¢iy planavimo
praktikai negu paplite sandoriy kainodaros metodai, skirti pelnui paskirstyti.

Be BKPMB kovos su mokes¢io vengimu funkcijos, atnaujintame projekte taip pat bity
iSlaikytos pelno mokescio sistemos savybés, t. y. biity gerinamos tarpvalstybinés prekybos ir
investicijy galimybés vidaus rinkoje. Siuo metu tarpvalstybine veikla vykdancios jmonés turi
laikytis net 28 skirtingy pelno mokescio sistemy reikalavimy. Tai nelengvas procesas, tiek
laiko, tiek ekonomine prasme, Kuris nukreipia pastangas nuo esmés — verslo veiklos. |
atnaujintg BKPMB teisés akto pasiiilymg taip pat jtraukiami 2011 m. pasitlymo privalumai:
imoniy grupéms, kurios mokesc¢iy pozitriu vykdo veiklg bent vienoje valstybéje naréje, biity
taikomas vienas mokesCiy bazés apskaiciavimo taisykliy rinkinys visoje Europos Sajungoje
(ES) ir taip jos tapty atskaitingos vienam mokesC¢iy administratoriui (vieno langelio
principas). Tarpvalstybiné nuostoliy uzskaita tebebiity automatiné konsolidavimo pasekme, o
sandoriy kainodaros taisyklés nebiity taikomos grupés naréms, nes visos grupé€s pajamy
vidaus paskirstymas biity vykdomas pagal paskirstymo formulg.

Komisijos tarnyby darbiniame dokumente (SWD(2015) 121 final) pateikta iSsami tarptautiniy jmoniy
pelno apmokestinimo ankstesniy poky¢iy apzvalga ir dabartinés problemos ir uzdaviniai.

»Vykdant agresyvy mokesCiy planavimg mokestiné prievolé mazinama pasinaudojant mokesciy
sistemos techniniais aspektais arba dviejy ar daugiau mokeséiy sistemy neatitikimais.” (2012 m.
gruodzio 6 d. Komisijos rekomendacija dél agresyvaus mokes¢iy planavimo, C(2) 8806 final).
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Palyginti su 2011 m. pasitilymu, atnaujintos iniciatyvos skirtumas yra tas, kad joje nustatomos
privalomos taisyklés, taikomos tam tikrag dydj virSijanioms grupéms siekiant padidinti
sistemos atsparumg agresyvaus mokesciy planavimo praktikai. Vis délto buty svarbu, kad
subjektai, kuriems Sgjungoje taikomas pelno mokestis, bet kurie neatitinka kriterijy, kad jiems
buty taikoma bendra sistema, galéty pasirinkti taikyti $ias taisykles.

Siekis jgyvendinti BKPMB iniciatyvq

Nuo 2011 m. Taryboje vykstancios diskusijos rodo, kad BKPMB pasitilymas — labai plataus
uzmojo projektas — toks, koks pateikiamas, be laipsniSko modelio greiciausiai nebiity
priimtas. Todé¢l dél jvairiy elementy (ypa¢ mokesCiy konsolidavimo) vyksta sunkios
diskusijos, kurios galéty stabdyti kity pagrindiniy sistemos ypatybiy aptarimo paZanga.
Stengdamasi jveikti §] proceso sulétéjimg, 2015 m. birZelio mén. veiksmy plane Komisija
sitle taikyti laipsniSka BKPMB modelj. Komisija sitillo atidéti su konsolidavimu susijusj
darbg ir pirmiausia susitarti d¢l privalomo bendros bazées, t. y. bendros pelno mokesc¢io bazés
(BPMB), taisykliy rinkinio. Vis délto Komisija pateiks du pasiiilymus, t. y. dél bendros pelno
mokescio bazés ir BKPMB, tuo paciu metu, kaip vienos iniciatyvos dalj. 2011 m. pasiilymas
del BKPMB, kurj Taryba vis dar svarsto, bus atsiimtas tuo pac¢iu metu, kai Komisija priims
naujus pasiilymus. Tode¢l labai svarbu, kad mokes¢iy konsolidavimas islikty esminiu
BKPMB iniciatyvos elementu, nes didziausiy mokestiniy kliti¢iy, su kuriomis Sajungoje
susiduria jmonés, klausimus galima spresti tik konsoliduotoje grupéje.

Siame direktyvos pasiiilyme daugiausia démesio skiriama antram laipsniko modelio etapui,
kuris bus vykdomas pasiekus politinj} susitarimg dél bendros bazés elementy. Kol bus
pasiektas susitarimas, pasitilymas déel BKPMB bus nagrin¢gjamas Taryboje. BKPMB
pasiilyme nustatomos grupés sudarymo saglygos, galimos grupés formos ir techniniy
konsolidavimo aspekty taisyklés. Be tampant grupés nariu ir paliekant grupe¢ bitiny
patikslinimy, pasitilyme nustatomas veiklos organizavimas, daugiausia démesio skiriant
tarpvalstybiniy grupiy ypatumams, tiksliau nuostoliams ir nerealizuotams kapitalo prieaugiui
taikomai tvarkai. Jame taip pat yra nuostaty dél grupés ir kity subjekty sandoriy; Sios
nuostatos pirmiausia susijusios su iSskai¢iuojamiesiems mokesciams taikoma tvarka ir kredito
lengvata, taikoma dvigubam apmokestinimui. Vienas i§ pagrindiniy pasitilymo elementy —
paskirstymo formulé, t.y. svertiniy veiksniy mechanizmas, taikomas paskirstant grupés
konsoliduotaja mokesCio baze atitinkamoms valstybéms naréms. Pagal bendros bazés
taisykles jmonés, administruodamos savo mokestinj jsipareigojima, i§ esmes gali toliau taikyti
nacionalines taisykles, taciau, siekiant jtraukti tarpvalstybiniy grupiy struktiiras, BKPMB
taikyti reikéty specialios administravimo sistemos.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Atnaujinto BKPMB pasitilymo esmé pateikta Komisijos komunikate dél veiksmy plano dél
teisingos ir veiksmingos pelno mokescio sistemos Europos Sajungoje, kuris buvo priimtas
2015 m. birzelio 17 d. Veiksmy plane nustatytos penkios pagrindinés veiklos srityss. Jame
apzvelgiamos Sajungos pelno mokescio politikos kryptys ir nustatomas tikslas sukurti ES
pelno apmokestinimo sistema, pagal kurig jmonés pelnas biity apmokestintas jurisdikcijoje,
kurioje verté yra faktiskai sukuriama. BKPMB pateikiama kaip visaapimanti iniciatyva, kuri
gali buti itin veiksminga priemoné siekiant teisingesnio ir veiksmingesnio apmokestinimo
tiksly.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Teisinga ir veiksminga pelno mokescio
sistema Europos Sajungoje. 5 pagrindinés veiklos sritys“, COM(2015) 302 final.
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Be to, | atnaujinta pasiilymg dél BKPMB biity jtrauktos taisyklés siekiant vykdyti
pagrindinius EBPO Veiksmy plano dél mokesciy bazés erozijos ir pelno perkélimo (BEPS)
veiksmus. Sie elementai, kaip minimaliis standartai, jau jtraukti j neseniai priimta Tarybos
direktyva 2016/1164/ES (taip pat vadinama Kovos su mokes¢iy vengimu direktyva)®. I§ tiesy,
turéty buti tikimasi, kad | BKPMB iniciatyva biity jtraukti Kovos su mokes¢iy vengimu
direktyvos kovos su mokesCiy vengimu elementai, taciau atsizvelgiant | naujas teisines
aplinkybes. Konkreciai, normos turéty biiti bendros ES pelno apmokestinimo sistemos dalis ir
pagal jas turéty buti nustatytos besalyginés taisyklés, o ne minimallis standartai.

Si atnaujinta BKPMB iniciatyva ryskiausiai pastebima i§ visy Komisijos numatyty projekty
teisingesnio apmokestinimo srityje. Ja pristatyti visuomenei planuojama t3 pacia diena, kaip ir
Direktyvos dél pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais, susijusiais su tre¢iosiomis
Salimis, pasitilymg (kuria bus i§ dalies kei¢iama Kovos su mokes¢iy vengimu direktyva) ir
Direktyva dé¢l gin¢y sprendimo. Be to, pasiiilymas pagristas neseniai priimtais mokesciy
projektais; be Kovos su mokes¢iy vengimu direktyvos, tai yra Patronuojanciyjy ir dukteriniy
bendroviy direktyvos persvarstymai (2014 ir 2015 m.) ir pasitlymas dél naujos Palukany ir
autoriniy atlyginimy direktyvos redakcijos (2011 m.). Patronuojanciyjy ir dukteriniy
bendroviy direktyvos iniciatyva ir kai kurie aptarti pakeitimai, susij¢ su Palikany ir autoriniy
atlyginimy direktyva, atspindi dabartinius politinius prioritetus — stiprinti ES mokes¢iy teisés
aktus siekiant kovoti su agresyvaus mokesc¢iy planavimo praktika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

BKPMB priskiriama Komisijos teisingesnio apmokestinimo iniciatyvoms, ja bity
prisidedama Salinant klititis, dél kuriy atsiranda iSkraipymy, trukdanc¢iy tinkamai veikti vidaus
rinkai. Atsizvelgiant | tai, $i iniciatyva papildo ES lygmens teisés aktus bendroviy teisés srityje ir
i§ esmés atitinka tokius projektus, kaip kapitalo rinky sgjunga ir kelias mokesCiy skaidrumo,
informacijos mainy ir kovos su pinigy plovimu iniciatyvas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis pasiiilymas priskiriamas Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 115 straipsniui.
Jo tekste nustatoma, kad suderinimo priemoneés pagal §j straipsnj turi tiesiogine jtaka vidaus
rinkos sukiirimui ar veikimui.

Atnaujintos BKPMB iniciatyvos tikslas — pagerinti jmonéms veiklos salygas ES taikant mokes¢iy
mokétojams vieng pelno mokescio teisés akty taisykliy rinkinj visoje vidaus rinkoje, taip pat
padaryti sistema grieztesn¢ ir atsparesn¢ agresyviam mokesCiy planavimui. Abu tikslai turi
lemiamg tiesioging jtaka vidaus rinkai, konkreciai, jais siekiama paSalinti jos veikimo
iSkraipymus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Si iniciatyva atitinka subsidiarumo principa.

Kaip paaiskinta ankstesniuose skirsniuose, nors veiksmo problemos ir priezastys yra
skirtingos kilmés, atrodo, kad jy zalingas poveikis gali biiti veiksmingai pasalintas tik suradus

4 2016 m. liepos 12 d. Tarybos direktyva 2016/1164/ES, kuria nustatomos kovos su mokes¢iy vengimo

praktika, tiesiogiai veikiané¢ia vidaus rinkos veikima, taisyklés (OL L 193, 2016 7 19, p. 1-14).
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bendrg sprendimg: t.y. suderinus Sgjungoje pelno mokesCio rezimus, biity sumazinta
iSkraipymy rinkoje sukuriant teisingesnes ir nuoseklesnes mokesc¢iy salygas imoniy veiklai.
Akivaizdu, kad norint pasiekti rezultaty, biitina, jog atskiry ir nekoordinuoty veiksmy biity
imamasi ne valstybiy nariy, o Sajungos lygmeniu. Kiekvienos valstybés narés atskirai
planuojamos ir jgyvendinamos iniciatyvos ne tik neiSspresty dabartiniy problemy, bet netgi
jas pasunkinty, nes mokes¢io mokétojams vis tiek tekty naudotis 28 skirtingomis, o kartais
viena kitai prieStaraujanciomis, mokescio sistemomis.

Numatytos atnaujintos BKPMB iniciatyvos tikslas — reaguoti j didesnio augimo ir darbo viety
kiirimo poreik] vidaus rinkoje, taip pat kovoti su agresyvaus mokesCiy planavimo praktika.
Igyvendinant visus Siuos tikslus i§ esmés siekiama spresti problemas, su kuriomis susiduria ne
viena valstybé naré, todel dél jy pobiidzio reikéty taikyti bendra metoda. Atsizvelgiant | tai,
bet kokios priemonés duos rezultaty tik jeigu taisyklés bus taikomos vienodai visoje vidaus
rinkoje. PrieSingu atveju pelno apmokestinimo sritis iSlikty susiskaidZiusi, toliau kilty
fiskaliniy kliticiy ir klestéty nesgziningos mokesc¢iy konkurencijos praktika.

Be to, dabar mokesCiy vengimo praktika pirmiausia taikoma tarpvalstybiniu mastu. I$ tiesy,
del skirtingy mokesCiy sistemy saveikos atsiranda galimybiy piktnaudziauti nacionaliniy
pelno mokescio taisykliy neatitikimais arba jais lengvai pasinaudoti. Be to, ES yra gerai
integruota vidaus rinka, o tai reiSkia aktyvig tarpvalstybing veikla, taigi pabréZiamas
susitarimy dél koordinuoty sprendimy reikSmingumas.

Atsizvelgiant | numatytg atnaujinimo mastg ir poveikj, jo tikslai — sumazinti iSkraipymus,
atsirandancius dél dabartiniy 28 nacionaliniy mokesc¢iy rezimy sgveikos, sudaryti palankesnes
salygas tarpvalstybinéms investicijoms bendroje rinkose — biity geriau pasiekti Sajungos
lygmeniu.

Dauguma pagrindiniy BKPMB sistemos problemy biity galima iSspresti tik vykdant
kolektyvinius veiksmus. PavyzdZziui, dél subjekty arba mokéjimy teisinio vertinimo
neatitikimy atsiranda dvigubas apmokestinimas arba dvigubas neapmokestinimas, kurj biity
galima paSalinti i§ jmoniy tarpusavio santykiy taikant bendro pelno mokescio taisykles.
Atskiri valstybiy nariy veiksmai geriausiu atveju iSspresty Sias problemas tik tarp dviejy
valstybiy. IS esmés veiksmingiausiai iSspresti Sig problemg galéty tarpvalstybiné nuostoliy
uzskaita, jeigu visos valstybés narés jg teikty, nors nereikéty atmesti ir dviSalio problemos
sprendimo budo, kaip kitos geros pasirinkimo galimybés. Be to, grupés vidaus
restruktirizavimo neapmokestinama, sudétingos grupés vidaus sandoriy kainodaros
panaikinima, taip pat pajamy proporcingg paskirstymg taikant formules grupés lygmeniu yra
remiami tarpvalstybiniu lygiu — Sie klausimai galéty buti jgyvendinami tik taikant bendra
reglamentavima.

. Proporcingumas

Numatytos priemonés yra tinkamos ir biitinos norimam tikslui pasiekti. Jomis tik suderinama
pelno mokescio baze, o tai yra biitina sglyga siekiant paSalinti nustatytas kliiitis, iSkraipancias
vidaus rinka. Be to, atnaujinta BKPMB iniciatyva neriboja valstybiy nariy suverenumo ir jos
gali nustatyti savo norimg mokestiniy pajamy suma, kad pasiekty biudzeto politikos
nustatytus rodiklius. Todél nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei nustatyti savo pelno
mokescio tarifus.

Nors Komisija nuolat skatino poreikj koordinuoti nacionaling mokes¢iy praktika, akivaizdu,
kad siekiant paSalinti su mokesCiu susijusius iSkraipymus vidaus rinkoje vien tik
koordinavimo nepakakty. IS patirties matyti, kad koordinavimas yra létas procesas, be to,
ankstesniy pastangy rezultatai buvo palyginti kuklis. Be to, mokestiniu koordinavimu
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paprastai sprendziamos tik konkrecios tikslinés problemos, ji vykdant negalima rasti skirtingy
problemy, su kuriomis susiduria jmonés vidaus rinkoje, sprendimo, kuris turi biiti holistinis.

Numatyta, kad privaloma atnaujintos BKPMB iniciatyvos taikymo sritis bus apibrézta taip,
kad 1 ja patekty tik butinos mokes¢io mokétojy kategorijos, t.y. tam tikrg dydj virSijancios
jmoniy grupés. Taip yra todél, kad dideles pajamas turinCios grupés turi pakankamai nuosavy
iStekliy, kuriuos gali panaudoti agresyvaus mokesc¢iy planavimo strategijoms.

Taigi numatytos taisyklés nevirSyty to, kas biitina Sutarties tikslams pasiekti, kad geriau
veikty vidaus rinka.

. Priemonés pasirinkimas

Kaip jau minéta, vidaus rinkos iSkraipymus galima pasSalinti tik nustacius privalomas teisés
normas ir bendrg teisés akty sistemg. Privalomos teisinés galios neturintys teisés aktai bty
rizikingas pasirinkimas, nes valstybés narés galéty nuspresti visai jy nejgyvendinti arba
igyvendinty juos fragmentiskai. Tokie rezultatai visiSkai nepageidautini. D¢l to gali atsirasti
teisinis netikrumas mokes¢io mokétojams, taip pat gali biiti nepasiekti koordinuotos ir
nuoseklios pelno mokescio sistemos vidaus rinkoje tikslai. Be to, tikimasi, kad bendros pelno
mokesCio bazés struktiira darys poveiki nacionaliniams biudZetams, visy pirma taikant
proporcingo paskirstymo formule, todél labai svarbu, kad Sig struktiirg sudarancios taisyklés
biity taikomos nuosekliai ir veiksmingai. Daug labiau tikétina, kad ta galima pasiekti taikant
privalomus teisés aktus.

Remiantis SESV 115 straipsniu, ,, Taryba ... vieningai leidzia direktyvas dél valstybiy nariy
istatymy ir kity teisés akty, turinciy tiesiogine jtakq vidaus rvinkos sukirimui ar veikimui,
suderinimo.** Taigi Sutartyje konkre€iai nurodoma, kad tiesioginio apmokestinimo srities
teisés aktai — tik direktyvos. Remiantis SESV 288 straipsniu, direktyva yra privaloma
kiekvienai valstybei narei, kuriai ji skirta, rezultato, kurj reikia pasiekti, atzvilgiu, bet
nacionalinés valdzios institucijos pasirenka jos jgyvendinimo formg ir biidus. Todé¢l direktyva
turéty buti bendro pobiidzio, nes dél techniniy aspekty ir smulkiy elementy leidZziama spresti
valstybéms naréms.

3. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTAISIAIS SUBJEKTAIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Siekdama jtraukti visas suinteresuotgsias $alis ir joms suteikti galimybe prisidéti prie BKPMB
iniciatyvos atnaujinimo, Komisija surengé vieSas konsultacijas. Konsultacijose dalyvavo 175
dalyviai. Registruotosios asociacijos pateiké didziausig atsakymy dali (37 %), po ju seké
individualios jmonés (32 %), 1§ kuriy daugiausia yra MV]; taigi matyti, kad pasitilymu labiau
suinteresuotos mazesnés jmongs.

Priklausomai nuo respondenty, nuomonés dé¢l to, ar BKPMB teisés aktas yra tinkama
priemoné sprendziant pelno perkélimo problemg ir mazinant administracing nasta, skiriasi. IS
esmés pasiiilymas vertinamas teigiamai, tac¢iau NVO ir vieSosios institucijos labiau
suinteresuotos BKPMB teisés akto poveikiu mokesciy planavimo veiklai. Imonés labiau
pabrézia mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidy mazinimo svarbg ir jmonéms palankios
investavimo aplinkos kiirimg. Taciau jos taip pat pabrézia didesniy administraciniy iSlaidy
rizika, jeigu sistemoje vyraus kovos su mokesciy vengimu taisykleés.

VieSy konsultacijy metu gauti atsakymai atsispindi poveikio vertinime — jais remiamasi
jvairiuose skirsniuose ir susijusiuose prieduose.
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. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

I poveikio vertinimg jtraukti trijy tyrimy rezultatai.

1. Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro atliktas CORTAX tyrimas. CORTAX
modelis — bendros pusiausvyros modelis, parengtas pelno mokescio reformy 28-ES Salyse
poveikiui jvertinti panaudojant i§samius jvairius duomeny Saltinius.

2. Europos ekonominiy tyrimuy centro (ZEW) tyrimas dél mokes¢iy reformuy, susijusiy
su skolos ir nuosavo kapitalo apmokestinimo tvarkos $aliSkumo problemos sprendimu,
poveikiu kapitalo kainai ir efektyviesiems mokesciy tarifams. Tyrime daugiausia démesio
skiriama dabartiniam jmoniy skolos apmokestinimo tvarkos SaliSkumo mastui 28-ES
valstybiy nariy mokes¢iy sistemose ir analizuojama, ar skirtingy reformy pasirinkimais bty
galima 1§ esmes iSspresti skolos apmokestinimo tvarkos SaliSkumo problema ir skatinti
investicijas.

3. Europos ekonominiy tyrimy centro (ZEW) tyrimas dél mokesciy planavimo poveikio
efektyviesiems mokes¢iy tarifams. Tyrime nustatomi vidutiniai ir ribiniai efektyvieji
mokescCiy tarifai, apimantys sudétingas tarptautiniy jmoniy mokes¢iy planavimo strategijy
galimybe, jskaitant lengvatinius mokes¢iy reZimus.

. Poveikio vertinimas

Pagrindiné apsvarstyta politikos pasirinkimo galimybé — bendros konsoliduotosios pelno
mokescCio bazeés pasitlymas. Pagrindinis pasirinkimas, kurj reikés padaryti, susijes su tokios
mokescio bazés taikymo sritimi, t. y. kam ji bus taikoma. Pagrindinés svarstytos pasirinkimo
galimybés — nustatyti, ar BKPMB bus privaloma visoms ar tik tam tikroms jmonéms. Siekiant
spresti  skolos apmokestinimo tvarkos SaliSkumo problema, kurios atsiradimg skatina
dabartinés mokesCio sistemos, svarstytos jvairios pasirinkimo galimybés. Galima rinktis i$
dviejy pagrindiniy galimybiy: leisti taikyti skolos ir nuosavo kapitalo finansavimo islaidy
atskaityma arba neleisti jo taikyti. Atsizvelgiant | MTTP paskatas, pagrindinése pasirinkimo
galimybése svarstoma skirtingy dydziy mokes€io lengvata su MTTP investicijomis
susijusioms islaidoms.

[vertinus skirtingas pasirinkimo galimybes, pasirinkta viena: BKPMB privaloma dideléms
jmonéms, joms suteikiant augimo ir investicijy skatinimo lengvatg ir MTTP iSlaidy lengvata.
Taikant augimo ir investicijy skatinimo lengvata suteikiama galimybé atskaityti skolos ir
nuosavo kapitalo finansavimo islaidas, §ig galimybe apribojant taip, kad buty iSvengiama
piktnaudziavimo ir mokesciy planavimo. MTTP iSlaidy lengvata parengta taip, kad bty
galima bent iSlaikyti esamas MTTP mokesc¢io paskatas. I§ analizés matyti, kad BKPMB turi
akivaizdziy privalumy, palyginti su alternatyva nesiimti jokiy veiksmy.

Igyvendinant pasirinkta galimybe tikimasi, kad dél veiksmingai panaikinty agresyvaus
mokesCiy planavimo paskaty ES padidés mokesCio sistemy teisingumas ir bus sukurtos
vienodos salygos. Tai padéty uztikrinti, kad korporacijos mokéty teisingg mokesc¢iy dalj, ir
pagerinti mokesCiy mokétojy nusiteikimg. Be to, ES biity veiksmingai pasalintos
tarpvalstybinés mokes¢iy klititys. Imoniy sprendimy dél finansavimo iskraipymai mazinami
taikant augimo ir investicijy skatinimo lengvata, kuria sukuriamos vienodos nuosavo kapitalo
ir skolos finansavimo salygos. MTTP mokes¢io paskatos ne tik iSlaikomos, bet ir
padidinamos ir racionalizuojamos.
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Numatoma pasiilymo ekonominé nauda yra teigiama. D¢l bendros pelno mokescio bazés
taikymo kartu su augimo ir investicijy skatinimo lengvata investicijos ir uzimtumas padidéty
atitinkamai iki 3,4 % ir 0,6 %. Bendras augimas padidéty iki 1,2 %. Numatoma, kad
mokestiniy prievoliy vykdymo islaidos sumazés (10 % pagal mokestiniy prievoliy vykdymo
laikg ir 2,5 % pagal mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidas). Patronuojamosios jmonés
isteigimo iSlaidos sumazety 67 %, todél imonéms (iskaitant MV]) biity lengviau steigtis
uzsienyje.

Igyvendinant pasirinkta galimybe¢ susijusio poveikio aplinkai néra. Socialinis poveikis taip pat
bus mazas.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidos — svarbi jmoniy naSta ir jos sumazinimas bus
pagrindinis privalumas jgyvendinant BKPMB. Apskaiciuota, kad dideliy jmoniy mokestiniy
prievoliy vykdymo iSlaidos sudarys mazdaug 2 % sumokéty mokes¢iy, o MV] — 30 %
sumokeéty mokesciy. Apskaiciuota, kad mokestiniy prievoliy vykdymo islaidos didés vykdant
tarpvalstybinge veiklg ir didinant patronuojamyjy jmoniy skai¢iy. IS mokes¢iy reformos
duomeny matyti, kad po krizés vyko nemazai jmoniy pelno mokesC¢io reformy ir daug
priemoniy buvo skirta tarptautinei kovos su piktnaudziavimu sistemai stiprinti. Atsizvelgiant j
tai, mokestiniy prievoliy vykdymo i$laidy mazZinimas steigiant papildoma patronuojamaja
jmon¢ iSlieka pagrindiniu privalumu. Apskaiciuota, kad naujos patronuojamosios jmonés
steigimo valstyb¢je naréje iSlaidos sumazés 62—-67 %. Kalbant apie pasikartojancias iSlaidas,
t.y. nejskaitant vienkartiniy pakeitimo 1iSlaidy, poveikio vertinime apskaiciuota, kad
mokestiniy prievoliy vykdymo veiklai skirtas laikas, jgyvendinus BKPMB, sumazés 8 %.
Pagal §j laiko sutrumpéjimg galima biity apytikriai apskaiCiuoti visy sutaupyty islaidy
iSsidéstymo tvarka po to, kai bus pradéta taikyti BKPMB. Jeigu 5 % vidutinio dydZio jmoniy
pléstysi | kitas S$alis, tikimasi, kad pavykty sutaupyti mazdaug 1 mlrd. EUR vienkartiniy
i8laidy. Jeigu tarptautiniai subjektai taikyty BKPMB, pasikartojancios i$laidos galéty sumazeti
mazdaug 0,8 mird. EUR.

Mokesciy administratoriams tekty spresti maziau su sandoriy kainodara susijusiy problemy ir
atvejy, nes imoniy grupés mokesciy reikalus dazniausiai tvarkyty valstybés narés, kurioje yra
patronuojancioji jmon¢, administratorius. Kita vertus, kol BKPMB néra privaloma visoms
jmonéms, nacionaliniai administratoriai patirs papildomy mokestiniy prievoliy vykdymo
iSlaidy dél reikalavimo taikyti dvi sistemas tuo paciu metu.

Kad mokesciy sistemos teisingumo didinimo tikslas buity pasiektas proporcingai, pasirinktoje
BKPMB galimybegje sitiloma, kad ji bty privaloma tik tam tikro dydZio jmonéms. Taigi labai
mazos jmonés ir MVI biity atleidziamos nuo privalomo BKMPB taikymo. Apribojant
privalomg taikymg grupéms, kuriy konsoliduotoji apyvarta yra didesné kaip 750 min. EUR,
siekiama jtraukti didele grupiy apyvartos dalj (mazdaug 64 %), bet apriboti rizikg jtraukti vien
tik $alies viduje veikian¢ias grupes. Si ribin¢ verté atitinka kity ES kovos su mokeséiy
vengimu iniciatyvy modelj. Taip pat pasitlyme sitiloma galimybé jmonéms, kurioms taikyti
BKPMB neprivaloma, rinktis taikyti BKPMB sistemg. Taip sudaromos ypac lakscios salygos
MV ir labai mazoms jmonéms, kurios gali pasinaudoti BKPMB privalumais, bet neprivalo
jos taikyti.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis direktyvos pasiiilymas neturi jokio poveikio Europos Sajungos biudzetui.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija jvertins Sios direktyvos taikyma pra¢jus penkeriems metams po jos jsigaliojimo ir
pateiks ataskaita apie jos veikimg Tarybai. Valstybés narés turéty pateikti Komisijai Sios
direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Zr. 18 konstatuojamaja dalj.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Sis pasiiilymas — antrasis etapas i§ dviejy etapy modelio kuriant visos ES pelno mokes¢io
sistema, jame nustatomas tarpvalstybinis tos pacios grupés nariy mokesCio rezultaty
konsolidavimas.

o Taikymo sritis. Palyginti su 2011 m. pasitlymu, kuriame buvo nustatyta ne visiems
privaloma sistema, Sis pasiilymas bus privalomas jmoniy grupéms, virSijancioms
tam tikrg dydj. Kriterijus, pagal kurj nustatyta su dydZiu susijusi ribiné verté, bus
siejamas su grupés, kuri teikia konsoliduotasias finansines ataskaitas ir kuriai
priklauso jmoné¢, bendromis konsoliduotosiomis pajamomis. Be to, bendrosiomis
taisyklémis galés rinktis vadovautis daugiau grupiy, kurios pagal dydj nesiekia
ribinés vertes.

. Grupés apibreéztis. (Palyginti su 2011 m. pasitilymu, nepakeista). Konsoliduotosios
mokesCio grupés reikalavimy atitiktis bus nustatoma pagal dviejy daliy testa, kurj
sudaro 1) kontrolés (daugiau negu 50 % balsavimo teisiy) testas ir i1) nuosavybeés
(daugiau negu 75 % nuosavo kapitalo) arba teisiy j pelng (daugiau negu 75 % teisiy,
suteikianciy teis¢ ] pelng) testas. Dvi kontrolés ir nuosavybés arba teisiy ] pelng
ribinés vertés turi buti atitinkamos visus mokestinius metus; kitu atveju jy
neatitinkanti jmoné turéty i$ karto palikti grupe. Be to, bus reikalaujama, kad grupés
narystés trukmé biity maziausiai devyni ménesiai iS eilés.

o Veiklos reorganizavimas ir nuostoliy ir nerealizuoto Kkapitalo prieaugio
apmokestinimas. (Palyginti su 2011 m. pasitlymu, nepakeista). Sitiloma sistema i§
esmeés nustatoma nuostoliams ir nerealizuotam kapitalo prieaugiui taikoma tvarka
tampant grupés nariu arba jg paliekant.

Kai jmoné tampa grupés nare, iki konsolidavimo atsirade sandoriy nuostoliai bus
perkeliami j biisimg laikotarpj, kad biity jskaityti | proporcingai paskirstyta dalj. Kai
jmon¢ palieka grupeg, jai nebus priskiriami jokie nuostoliai, patirti per konsolidavimo
laikotarpj. Siame pasiilyme pateikiama patobulinta 2011 m. taisyklé: jeigu
atlieckamas didesnis reorganizavimas ir nuostolinga grupe turi palikti daugiau negu
viena jmon¢, nustatoma virSutiné verté siekiant nuspresti, kokiomis sglygomis
jmoneés nebegalés palikti grupiy be nuostoliy, o vietoj to nuostoliai bus paskirstomi
visai konsoliduotajai grupei.

Nustatomos taisyklés, taikomos nerealizuotam kapitalo prieaugiui, susikaupusiam
1§ ilgalaikio turto, kai turtas yra perleidziamas per trumpg laikotarpj tapus grupés
nariu arba ja palikus. Valstybei narei (kai tampama grupés nariu) arba grupei (kai
grupé paliekama) suteikiama teisé¢ apmokestinti pagrindinio kapitalo prieaugj, jeigu
jis buvo gautas teritorijoje, kurioje jos taiko mokestj. Be to, kapitalo prieaugio, gauto
1§ nuosavo nematerialiojo turto, apmokestinimo tvarka turi buti nustatyta remiantis
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specialiai pritaikytu metodou, pagal kurj jis blity vertinamas remiantis tinkamu
pakaitiniu rodikliu, t.y. moksliniy tyrimy ir plétros, rinkodaros ir reklamos
iSlaidomis per tam tikrg laikotarpj.

I$skaiciuojamasis mokestis. (Palyginti su 2011 m. pasitlymu, nepakeista). Pajamos,
gautos 1§ iSskaiCiuojamojo mokescio, kuriuo apmokestinamos mokescio moketojo
1Smokamos paltikanos ir autoriniai atlyginimai, bus padalijamos pagal ty mokestiniy
mety formulg. ISskaic¢iuojamieji mokesciai, kuriais apmokestinami dividendai, nebus
padalijami, nes prieSingai nei paliikany ir autoriniy atlyginimy atveju dividendai
padalijami po mokescio ir dél jy visoms grupés jmonéms nebuvo taikytas ankstesnis
atskaitymas.

Pasinaudojimo atleidimu nuo mokes¢io prevencija. (Palyginti su 2011 m.
pasiiilymu, nepakeista). Atleidimo nuo mokesCio akcijy perleidimui taikyti
neleidZiama, jeigu Sis perleidimas neteisétai apima kito nei akcijos turto pardavima.
Taip atsitinka, jeigu vieno grupés nario turtas perkeliamas kitam grupés nariui (be
mokestiniy pasekmiy), o véliau yra parduodamas ne grupés nariui. Tuomet,
prisidengiant jmonés pardavimu, biity gauta nauda i§ tam turtui pritaikyto atleidimo
nuo mokescio, teikiamo akcijy perleidimui. Panasi tvarka taikoma grupés vidaus
turto perkélimams, kai turtas véliau parduodamas ne grupés nariui einamaisiais arba
kitais mokestiniais metais. Tokiu atveju atlickamas patikslinimas, kad turtas biity
laikomas nebepriklausanciu grupei toje valstybéje naréje, kurioje jis buvo i pradZiy,
t. y. pries grupés vidaus perkélima.

Paskirstymo formulé. (Palyginti su 2011 m. pasiiilymu, nepakeista). Jg sudarys trys
vienodi svertiniai veiksniai (t. y. darbo, turto ir pardavimo pagal paskirties vietg). Si
sudétis atspindi subalansuota metoda, pagal kurj atitinkamoms valstybéms naréms
paskirstomas apmokestinamas pelnas. Darbo veiksnj sudarys darbo uzmokestis ir
darbuotojy skaicius (t. y. kiekvienam straipsniui tenka pus¢), kad biity atsizvelgiama
1 atlyginimy lygio skirtumus Sajungoje ir taip wuztikrinamas teisingesnis
paskirstymas. Turto veiksnj sudarys visas ilgalaikis materialusis turtas.
Nematerialusis ir finansinis turtas j formul¢ nebus jtraukti dél mobilumo ir rizikos,
kad sistema bus apeita. Sie veiksniai ir svertiniai koeficientai turéty uztikrinti, kad
pelnas buty apmokestinamas ten, kur jis i§ tikryjy uzdirbamas. ISimties tvarka, jeigu
proporcingai paskirstyta dalis teisingai neparodo jmonés veiklos masto, apsaugos
salygoje numatomas alternatyvus pajamy priskyrimo metodas.

Kadangi bendra paskirstymo formulés schema neapima tam tikry pramonés sektoriy
ypatumy, bus jtrauktos patikslinty formuliy taisyklés siekiant atitikti tokiy sektoriy,
kaip finansiniy paslaugy ir draudimo, naftos ir dujy bei laivybos ir oro transporto
sektoriai, poreikius.

Administracinés procediiros. Palyginti su 2011 m. pasiilymu, bendrosios
administracinés taisykl¢ skiriasi — jos taikomos tik konsoliduotajai grupei. IS esmés,
atskiriems mokes¢io mokétojams, kurie pasirenka taikyti pirmo etapo taisykles,
toliau taikomos nacionalinés administracinés nuostatos.

Grupés palaikys rySius su vienu mokesc¢iy administratoriumi (pagrindiniu mokesciy
administratoriumi) ES; tai taip pat vadinam vieno langelio principu. Jis bus
valstyb¢je nar¢je, kurioje grupés patronuojanc¢ioji jmoné (pagrindinis mokescio
mokétojas) yra rezident¢ mokesCio tikslais. Auditus inicijuos ir koordinuos
pagrindinis mokesciy administratorius. Be kurios valstybés narés, kurioje grupés
nario pelnas yra apmokestinamas, nacionalinés institucijos gali praSyti inicijuoti
auditg.
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Kompetentinga valstybés narés, kurioje grupés narys yra rezidentas arba yra
isisteiges, institucija gali uZginCyti pagrindinio mokes¢iy administratoriaus
sprendima dél pranesimo, kad yra sudaryta grupé¢ arba dél pakeisto vertinimo. Siuo
tikslu ieskinys pateikiamas pagrindinio mokesciy administratoriaus valstybés narés
teismuose. Mokes¢io mokeétojy ir mokes¢iy administratoriy ginCus turéty nagrinéti
administraciné jstaiga, kuri kompetentinga nagrinéti pirmos instancijos skundus
pagal pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés teisg.
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2016/0336 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS DIREKTYVA

dél bendros konsoliduotosios pelno mokescio bazés (BKPMB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 115 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus jstatymo galig turinCio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomonq5,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoan,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

3)

jmonés, norin¢ios Sajungoje vykdyti veikla tarpvalstybiniu mastu, susiduria su
didelémis klittimis ir rinkos iSkraipymais dél esamy 28 skirtingy pelno mokescio
sistemy ir jy saveikos. Be to, bégant laikui mokes¢iy planavimo strukttiros tampa vis
sudétingesnés, nes jos plétojamos skirtingose jurisdikcijose ir jomis veiksmingai
iSnaudojamos mokesCiy sistemos techninés subtilybés arba dviejy arba daugiau
mokesCiy sistemy mokestinés tvarkos neatitikimai, kad bity sumazinti jmoniy
mokestiniai jsipareigojimai. Nors 1§ Siy situacijy matyti, kad trukumai yra visiskai
skirtingo pobudZio, dél jy abiejy kyla kliti¢iy, trukdanciy tinkamai veikti vidaus rinkai.
Todé¢l Siy problemy sprendimo veiksmy turéty biiti imamasi Salinant abiejy risiy
rinkos trikumus;

siekiant paremti tinkamg vidaus rinkos veikima, Sgjungoje turéty buti suformuotos
pelno mokescio salygos pagal principa, kad jmonés mokéty teisingg mokesciy dalj
jurisdikcijoje (-ose), kurioje (-iose) gauna pelng. Todél bitina nustatyti mechanizmus,
kurie imonéms trukdyty naudotis nacionaliniy mokesciy sistemy mokestinés tvarkos
neatitikimais siekiant sumazinti savo mokestinius jsipareigojimus. Taip pat labai
svarbu vidaus rinkoje skatinti augimg ir ekonoming plétrg ir lengvinti tarpvalstybing
prekyba ir jmoniy investicijas. Siuo tikslu bitina 3alinti dvigubo apmokestinimo ir
dvigubo neapmokestinimo rizikg Sajungoje naikinant nacionaliniy pelno mokesciy
sistemy sgveikos skirtumus. Be to, imonéms reikia lengvai taikomos mokesciy ir
teisinés sistemos, kad galéty plétoti komercine veiklg ir pléstis i kitas Sajungos
valstybes. Todél like diskriminacijos atvejai taip pat turéty buti pasalinti;

kaip nurodyta 2011 m. kovo 16 d. Tarybos direktyvos dél bendros konsoliduotosios
pelno mokes¢io bazés (BKPMB)' pasiiilyme, taikant pelno mokes&io sistema, kuria

oLcC,,p..

oLcCl...,[.--L.p-[---]-
2011 m. spalio 3 d. Pasitilymas dél Tarybos direktyvos dél dél bendros konsoliduotosios pelno

mokescio bazés (BKPMB), KOM(2011) 121 galutinis/2.
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(4)

()

(6)

()

remdamosi jmonés Sajunga galéty laikyti bendraja rinka jmoniy pelno mokesc¢io bazés
apskaiciavimo tikslais, biity palengvinta tarpvalstybiné veikla Sajungoje jsisteigusioms
jmonéms ir biity skatinama siekti tikslo padaryti Sajunga konkurencingesne vieta
tarptautinéms investicijoms. 2011 m. BKPMB pasitilyme daugiausia démesio skiriama
tikslui palengvinti jmoniy komercinés veiklos plétra Sajungoje. Be Sio tikslo, taip pat
turéty buti atsizvelgiama | tai, kad BKPMB gali buti labai veiksminga siekiant
pagerinti vidaus rinkos veikimg kovojant su mokes€io vengimo schemomis.
Atsizvelgiant | tai, BKPMB iniciatyva turéty biiti pradéta i§ naujo siekiant vienodai
spresti tiek verslo palengvinimo, tiek iniciatyvos vaidmens kovojant su mokescio
vengimu klausimus. Toks metodas biity tinkamiausias siekiant pasalinti vidaus rinkos
veikimo iSkraipymus;

atsizvelgiant | poreikj veikti nedelsiant, kad biity uztikrintas tinkamas vidaus rinkos
veikimas ir ji tapty, viena vertus, palankesné prekybai ir investicijoms, kita vertus,
atsparesné¢ mokesc¢io vengimo schemoms, biitina padalyti plataus uzmojo BKPMB
iniciatyva ] du atskirus pasiiilymus. Pirmuoju etapu turéty biiti pasiektas susitarimas
del bendros pelno mokescio bazés taisyklés, ir tik antruoju etapu sprendziamas
konsolidavimo klausimas;

daugeliui agresyvaus mokesc¢iy planavimo struktiiry biidingas tarpvalstybinis mastas,
todél galima manyti, kad jose dalyvaujancios jmoniy grupés turi labai mazai iStekliy.
Remiantis Sia prielaida ir atsizvelgiant | proporcinguma, BKPMB taisyklés turéty biiti
privalomos tik dideléms jmoniy grupéms. Siuo tikslu turéty biti nustatyta su dydziu
susijusi virSutiné riba, atsizvelgiant i grupés, teikiancios konsoliduotasias finansines
ataskaitas, konsoliduotgsias pajamas. Be to, siekiant geriau pasitarnauti prekybos ir
investicijy palengvinimo vidaus rinkoje tikslui, jmonés, kurios pagal dydj nesiekia
ribinés vertés, turéty turéti pasirinkimo galimybe taikyti BKPMB taisykles;

Konsoliduotosios mokes¢io grupés reikalavimy atitiktis turéty biiti nustatoma pagal
dviejy daliy testa, kurj sudaro 1) kontrolés (daugiau negu 50 % balsavimo teisiy) testas
ir 1) nuosavybes (daugiau negu 75 % nuosavo kapitalo) arba teisiy | pelng (daugiau
negu 75 % teisiy, suteikianciy teise i pelng) testas. Atlikus toki testg buity uztikrinamas
aukStas grupés nariy ekonominés integracijos lygis. Siekiant uZtikrinti sistemos
vientisuma, dvi virSutinés kontrolés ir nuosavybés arba teisiy i pelng vertés turéty biiti
atitinkamos visus mokestinius metus. Kitu atveju jy neatitinkanti jmoné turéty i§ karto
palikti grupe. Siekiant uzkirsti kelia manipuliavimui mokes€io rezultatais jmonéms
tampant grupés narémis ir jg paliekant per trumpa laikotarpj, turéty biiti nustatytas
reikalavimas, kad grupés narystés trukmé blity maziausiai devyni ménesiai i$ eilés;

veiklos reorganizavimo taisyklémis turéty buti uztikrinama, kad tokio reorganizavimo
poveikis esamoms valstybiy nariy apmokestinimo teiséms biity kuo mazesnis. Todél
kiekvieng karta, kai jmoné tampa grupés nare, valstybés narés, kuriose kiti grupés
nariai yra rezidentai mokescio tikslais arba yra jsisteigg, neturéty patirti papildomy
iSlaidy dél nuostoliy, kuriuos jmoné patyré¢ pagal kitos pelno mokescio sistemos
taisykles, taikomas tai jmonei prie§ pradedant taikyti Sios direktyvos taisykles. Grupés
nare tampancios jmonés iki konsolidavimo atsirade¢ sandoriy nuostoliai turéty biiti
perkelti | blisimg laikotarpj, kad bty jskaityti j jmonei proporcingai paskirstyta dalj.
Atitinkamai grupés nario per konsolidavimo laikotarpj patirti nuostoliai neturéty biiti
priskirti vien tik tam grupés nariui, bet paskirstomi visai grupei. Jeigu atlickamas
didesnis reorganizavimas ir nuostolingg grupe turi palikti daugiau negu viena jmoné,
labai svarbu nustatyti virSutine verte siekiant nuspresti, pagal kokias sglygas jmonés
nebegalés palikti grupiy be joms priskiriamy j biisimg laikotarpj perkeltiny nuostoliy.
Panasus patikslinimas turéty buti daromas dél kapitalo prieaugio, kai tam tikras turtas
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(8)

9)

(10)

perleidziamas per trumpa laikotarpj po to, kai tas turtas pateko i grupe arba grupé jo
neteko, jmonei tapus grupés nare ar ja palikus. Siais atvejais valstybei (-¢ms) narei (-
éms), kurioje (-iose) Sis priecaugis susikaupé, turéty biti suteikta teisé jj apmokestinti,
nepaisant to, kad S§is turtas gali nebepriklausyti jos (jy) mokes¢io jurisdikcijai.
Kapitalo prieaugio, gauto i§ nuosavo nematerialiojo turto, apmokestinimo tvarka turi
blti nustatyta remiantis specialiai pritaikytu metodu, nes Sis turtas daZnai
nejtraukiamas ] jmonés finansines ataskaitas ir, atrodo, néra btdo, kaip tiksliai
apskaiCiuoti jo verte. Todél kapitalo prieaugis turéty buti vertinamas remiantis
tinkamu pakaitiniu rodikliu, t. y. moksliniy tyrimy ir plétros, rinkodaros ir reklamos
i8laidomis per tam tikra laikotarpj;

pajamos, gautos i§ i$skaiCiuojamyjy mokeséiy, taikomy palakanoms ir autoriniams
atlyginimams, turéty biiti paskirstomos pagal konsoliduotosios mokes¢io bazés
paskirstymo formulg tais metais, kai iSskaiciuojamajj mokestj reikia mokéti, siekiant
kompensuoti tai, kad ankstesniu laikotarpiu dél paliikany ir autoriniy atlyginimy biity
taikomas atskaitymas, o jo naudg biity pasidalij¢ grupés nariai. Taciau pajamos, gautos
i§ dividendams taikomy iSskai¢iuojamyjy mokesc¢iy, neturéty biiti pasidalijamos.
Kitaip negu paliikanos ir autoriniai atlyginimai, dividendai paskirstomi i§ pelno, kuris
jau buvo apmokestintas pelno mokesciu, todé¢l dividendy paskirstymas grupés nariams
neduoda naudos, susijusios su veiklos i§laidy atskaitymu;

siekiant uzkirsti kelig pasinaudojimui prieaugio, gauto perleidus akcijas, atleidimu nuo
mokes€io, neturéty biiti leidziama atleisti nuo Sio mokescio, jeigu Sis perleidimas
neteisétai apima kito nei akcijos turto pardavimg. Taip atsitinka, jeigu vieno grupés
nario turtas perkeliamas kitam grupés nariui (be mokestiniy pasekmiy) planuojant
veliau parduoti dalj to grupés nario akcijy ir | §j pardavimg jtraukti tg turtg. Tokiu
atveju, prisidengiant akcijy pardavimu, biity gauta nauda i§ tam turtui pritaikyto
atleidimo nuo mokescio, teikiamo akcijy perleidimui. Atitinkamai biitina jtraukti
nuostatas dél grupés vidaus turto perkélimy, kai turtas véliau parduodamas ne grupés
nariui per dvejy mokestiniy mety laikotarpj. KonkrecCiai, turéty buti atliktas
patikslinimas, kad turtas biity laikomas nebepriklausanciu grupei toje valstybéje
naréje, kurioje jis buvo 1§ pradziy, t. y. prie§ grupés vidaus perkélima, ir taip atgrasyti
nuo apsimestiniy grupés vidaus turto (ne akcijy) perkélimy j valstybes nares, kuriose
kapitalo prieaugiui, gautam i8 turto perleidimo, taikoma palankesné mokescio tvarka;

konsoliduotosios mokescio bazés proporcingo paskirstymo formule turéty sudaryti trys
vienodi svertiniai veiksniai — darbas, turtas ir pardavimas pagal paskirties vieta. Sie
vienodi svertiniai veiksniai turéty atspindéti subalansuota metoda, pagal kurj
atitinkamoms valstybéms naréms paskirstomas apmokestinamas pelnas, ir uZztikrinti,
kad pelnas buty apmokestinamas ten, kur jis i§ tikryjy uzdirbamas. Todé¢l darbas ir
turtas turéty biiti priskiriamas valstybei narei, kurioje darbas atlieckamas, o turtas
laikomas, taip suteikiant atitinkamg svertinj veiksnj kilmés valstybés narés interesams,
o pardavimas turéty biiti priskiriamas prekiy ir paslaugy paskirties valstybei narei. Kad
buty atsizvelgiama | atlyginimy lygio skirtumus Sajungoje ir taip uztikrinamas
teisingesnis konsoliduotosios mokes¢io bazés paskirstymas, darbo veiksnj turéty
sudaryti darbo uzmokestis ir darbuotojy skaicius (t.y. kiekvienam straipsniui tenka
pusé). Kita vertus, turto veiksnj turéty sudaryti visas ilgalaikis turtas, bet ne
nematerialusis ir finansinis turtas dél jy mobilumo ir rizikos, kad Sios direktyvos
taisyklés galéty biiti apeitos. Jeigu iSskirtinémis aplinkybémis proporcingai paskirstyta
dalis teisingai neparodo jmonés veiklos masto, apsaugos salygoje turéty buti
numatytas alternatyvus pajamy paskirstymo metodas;

14

LT



LT

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

dél tam tikry ypatumy tam tikriems sektoriams, kaip antai finansy ir draudimo, naftos
ir dujy, laivybos ir oro transporto, reikia patikslintos proporcingo konsoliduotosios
mokescio bazés paskirstymo formulés;

siekiant optimizuoti vieno pelno mokescio taisykliy rinkinio visai ES, skirto nustatyti
grupiy konsoliduotaja mokescio baze¢, nauda, grupés turéty galéti tvarkyti reikalus su
vienu mokesCiy administratoriumi (pagrindiniu mokes¢iy administratoriumi). IS
esmés, pagrindinis mokes¢iy administratorius turéty buti jsikiires valstybéje naréje,
kurioje patronuojancioji grupés imoné yra rezidenté¢ mokesCio tikslais (pagrindinis
mokesCio mokétojas). Labai svarbu, kad atsizvelgiant  tai, turéty buti nustatytos
bendros sistemos administravimo procediirinés taisyklés;

pagrindinis mokesCiy administratorius turéty inicijuoti ir koordinuoti auditus, taciau
atsizvelgiant ] tai, kad pirmuoju etapu mokescio baze¢ bus apskai¢iuojama vietoje, bet
kurios valstybés narés, kurioje grupés narys turi mokéti mokestj, nacionalinés
institucijos turéty galéti praSyti inicijuoti auditg. Atitinkamai, siekdama apsaugoti
nacionaling mokescio bazg, valstybés narés, kurioje grupés narys yra rezidentas
mokescio tikslais arba yra isteiges nuolating buveine, kompetentinga institucija turéty
galéti pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés teismuose uzgincyti to
pagrindinio mokes¢iy administratoriaus sprendimg dél praneSimo apie grupés
sudarymg arba sprendimg d¢l pakeisto vertinimo. Kad biity sumazintas teismo byly
skaicius, mokesCio mokétojy ir mokes¢iy administratoriy gincus turéty nagrinéti
pirmos instancijos administraciné jstaiga. Tos jstaigos struktiira turéty buti pagrjsta
pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés teise ir turéty biti
kompetentinga nagrinéti pirmos instancijos skundus;

81 direktyva pagrista Tarybos direktyva 2016/xx/ES dél bendros pelno mokescio bazés
(joje nustatomos bendros pelno mokescio taisyklés, taitkomos apskai¢iuojant mokesc¢io
baz¢), daugiausia démesio joje skiriama visos grupés mokesCio rezultaty
konsolidavimui. Taigi biitina atsizvelgti i dviejy teisés akty sasajg ir nustatyti tam tikry
mokesCio bazés elementy perkélima ] naujg grupés sistemg. Visy pirma tokie
elementai — paltikany ribojimo taisyklé, pakeitimo sglyga ir kontroliuojamosios
uzsienio jmongs teisés aktas, taip pat Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 45/2001% 28 straipsnio 2
dalj buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu. Visi
asmens duomenys pagal Sig direktyva turéty atitikti taikomas asmens duomeny
apsaugos nacionalines nuostatas, kuriomis jgyvendinama Direktyva 95/46/EB®, kuri
bus pakeista Reglamentu (ES) 2016/679%, ir Reglamentas (EB) Nr. 45/2001"*;

10

11

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 112, p. 1).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 1 23, p. 31).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4,
p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1-22).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

kad biity galima papildyti arba i§ dalies pakeisti tam tikrus neesminius Sios direktyvos
elementus, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj, atsizvelgiant j i) valstybiy nariy
istatymy pakeitimus, susijusius su teisine jmoniy forma ir pelno mokesciais, taip pat
kad buty galima atitinkamai atnaujinti I ir II priedus; ii) papildomy apibrézciy
nustatymg; iii) palukany atskaitymo apribojimo taisyklés papildyma taisyklémis,
kuriomis biity uZzkertamas kelias susiskaidymui, kad bity geriau sprendziama
mokesc¢io vengimo rizikos problema, kuri gali kilti grupés nariams. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, be kita ko, ir su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darbg ir
rengdama jy tekstus, Komisija turéty uZztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu
metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

kad biity uztikrintos vienodos $ios direktyvos jgyvendinimo salygos, Komisijai turéty
buti suteikti igyvendinimo jgaliojimai kasmet i) patvirtinti treciyjy Saliy jmoniy
teisines formas, kurios yra panasios i I priede iSvardytas formas. ii) nustatyti iSsamias
darbo, turto ir pardavimo veiksniy apskaic¢iavimo, darbuotojy ir darbo uzmokescio,
turto ir pardavimo paskirstymo pagal atitinkamg veiksn;j ir turto vertinimo taisykles;
ii1) priimti teisés aktg, kuriuo nustatomas standartinés formos pranesimas apie grupés
sudarymg; iv) nustatyti taisykles, kuriomis nustatomos konsoliduotosios mokescio
deklaracijos elektroninio pateikimo, konsoliduotosios mokesc¢io deklaracijos formos,
atskiros mokes€io mokétojo mokescio deklaracijos forma ir biitini patvirtinamieji
dokumentai. Komisija S$iuos jgaliojimus turéty vykdyti remdamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 182/2011'%;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t.y. gerinti vidaus rinkos veikimag kovojant su
tarptautine mokes¢io vengimo praktika ir palengvinti jmoniy tarpvalstybing plétra
Sajungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti veikdamos atskirai ir skirtingai
taikydamos taisykles, nes Siems tikslams pasiekti biitini koordinuoti veiksmai, taciau
dél to, kad direktyva siekiama Salinti vidaus rinkos trikumus, kuriy atsiranda dél
skirtingy nacionaliniy mokesciy taisykliy, kurios daro poveikj vidaus rinkai ir atgraso
nuo tarpvalstybinés veiklos, saveikos, Siuos tikslus galima geriau pasiekti Sajungos
lygmeniu, Sajunga gali priimti priemones pagal subsidiarumo principa, nustatyta
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti, visy pirma atsizvelgiant | tai, kad jos taikymo sritis apima tik tam tikra dydj
vir§ijanc¢ias grupes;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél
aiskinamyjy dokumenty®® valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiskinamos direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;

Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos taikymag praéjus ketveriems metams po jos
isigaliojimo ir pateikti ataskaita apie jos veikimg Tarybai. Valstybés narés turéty

12

13

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

Bendras valstybiy nariy ir Komisijos politinis pareiskimas 2011 m. rugséjo 28 d. dél aiskinamyjy
dokumenty (OL C 369, 2011 12 17, p. 14).
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pateikti Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty
nuostaty tekstus,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

| SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Sioje direktyvoje nustatoma grupéms priklausandiy jmoniy mokeséiy baziy
konsolidavimo sistema, nurodyta Tarybos direktyvoje 2016/xx/ES™, ir taisyklés,
kaip bendra konsoliduotoji pelno mokesc¢io baz¢ paskirstoma valstybéms naréms ir
kaip ja administruoja nacionaliniai mokes¢iy administratoriai.

Imonei, kuri taiko Sios direktyvos taisykles, nebetaikomas nacionalinis pelno
mokesCio jstatymas visais Sioje direktyvoje reglamentuojamais klausimais, jeigu
nenumatyta kitaip.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sios direktyvos taisyklés taikomos pagal valstybés narés jstatymus jsteigtai jmonei,
jskaitant jos nuolatines buveines kitose valstybése narése, jei jmon¢é atitinka visas
Sias sglygas:

(@) jmonés teisiné forma atitinka vieng i$ I priede iSvardyty formy;

(b) ji turi mokéti vieng i8 II priede iSvardyty pelno mokesé¢iy arba véliau nustatytg
panasy mokestj;

(c) ji priklauso finansinés apskaitos tikslais konsoliduotai jmoniy grupei, kurios
bendros konsoliduotosios grupés pajamos prie$ atitinkamus finansinius metus
einanciais finansiniais metais vir§ijo 750 000 000 EUR,

(d) ji gali buti laikoma patronuojandigja jmone arba reikalavimus atitinkancia
patronuojamgja jmone, nurodytomis Sios direktyvos 5 straipsnyje, ir (arba) turi
vieng ar daugiau nuolatiniy buveiniy, nurodyty Direktyvos 2016/xx/ES 5
straipsnyje.

Be to, Si direktyva taikoma jmonéms, kuriy nuolatinés buveinés, esancios vienoje
arba keliose valstybése narése, yra jsisteigusios pagal treCiosios Salies jstatymus,
jeigu jmoné atitinka 1 dalies b—d punktuose nustatytas salygas.

Kad jmoné atitikty 1 dalies a punkte nurodyta salyga, pakanka, kad jmonés teisiné
forma treciojoje Salyje biity panasi | I priede iSvardytas formas. Kad bty galima
taikyti 1 dalies a punkta, Komisija kasmet patvirtina treciyjy Saliy jmoniy teisines
formas, kurios yra panasios ] I priede iSvardytas formas. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas pagal 77 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediirg. Tai, kad
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treCiosios Salies jmonés teisiné forma nejtraukta j ta sgrasa, netrukdo tai formai
taikyti Sios direktyvos.

Imong¢, atitinkanti 1 dalies a, b ir d punktuose nurodytas salygas, ta¢iau neatitinkanti
tos dalies ¢ punkte nurodyty salygy, gali pasirinkti Sios direktyvos taisykles taikyti,
be kita ko, savo nuolatinéms buveinéms, esanfioms kitose valstybése narése,
penkerius mokestinius metus. Jeigu nepraneSama apie nutraukima, kaip nurodyta 47
straipsnio antroje pastraipoje, Sis laikotarpis automatiskai pratesiamas kitam penkeriy
mety mokestiniam laikotarpiui. Kiekvieng karta pratesiant §j laikotarpj turi buti
atitinkamos 1 dalies a, b ir d punktuose nurodytos salygos.

Sios direktyvos taisyklés netaikomos laivybos jmonéms, kurioms nustatyta speciali
mokesCiy tvarka. Siekiant nustatyti jmones, kurios yra tos pacios grupés narés, kaip
nurodyta 5 ir 6 straipsniuose, atsizvelgiama ] laivybos imong, kuriai nustatyta
speciali mokes¢iy tvarka.

Pagal 75 straipsnj Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius teisés aktus, kad,
atsizvelgdama j valstybiy nariy jstatymy pakeitimus, susijusius su jmoniy teisinémis
formomis ir pelno mokesciais, 1§ dalies pakeisty I ir II priedus.

3 straipsnis
Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamos apibréztys:

(1)
(2)

3)
(4)
()

(6)
()
(8)
(9)
(10)
(11)

mokescio mokétojas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 1 punkte;

pavienis mokesc¢io mokétojas — jmoné, kuriai netaikomos Sios direktyvos taisyklés,
bet kuri pasirinko taikyti Direktyva 2016xx/ES;

mokescio nemokantis subjektas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 2
punkte;

mokescio mokétojas rezidentas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 3
punkte;

mokesc¢io mokétojas nerezidentas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio
4 punkte;

pajamos, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 5 punkte;

iSlaidos, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 6 punkte;
mokestiniai metai, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 7 punkte;
pelnas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 8 punkte;

nuostolis, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 9 punkte;
pagrindinis mokes¢io moketojas — vienas 1§ §iy mokes¢io mokétojy:

() mokesCio mokétojas rezidentas, kuris sudaro grupe su reikalavimus
atitinkanc¢iomis patronuojamosiomis jmonémis, viena ar daugiau nuolatiniy
buveiniy kitose valstybése narése arba viena ar daugiau reikalavimus
atitinkancios patronuojamosios jmonés, kuri yra rezidenté treciojoje Salyje,
nuolatiniy buveiniy;

(b)  grupés, kurig sudaro tik du arba daugiau mokes¢io mokétojy rezidenty, kurie
yra tiesioginés tos pacios patronuojanciosios jmongés, kuri yra rezidenté
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(12)
(13)

(14)
(15)

(16)

(17)
(18)
(19)
(20)

(21)
(22)

(23)
(24)
(25)
(26)

(27)

(28)

treciojoje  Salyje, reikalavimus atitinkancios patronuojamosios jmongs,
paskirtas mokes¢io mokétojas rezidentas;

(c) mokesCio mokétojas rezidentas, kuris yra patronuojanciosios jmonés, kuri yra
rezidenté treciojoje Salyje, reikalavimus atitinkanti patronuojamoji imoné, kai
tas mokescio mokétojas rezidentas sudaro grupe tik su viena arba daugiau
patronuojanciosios jmonés nuolatiniy buveiniy;

(d) mokes¢io mokétojo nerezidento, kuris sudaro grupe tik su nuolatinémis
buveinémis dviejose arba daugiau valstybiy nariy, paskirta nuolatiné buvein¢;

finansiniais apskaitos tikslais konsoliduota jmoniy grupé, kaip apibrézta Direktyvos
2016/xx/ES 4 straipsnio 10 punkte;

moksliniai tyrimai ir technologiné plétra, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4
straipsnio 11 punkte;

skolinimosi ilaidos, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 12 punkte;

didesnés skolinimosi iSlaidos, kaip apibréZta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 13
punkte;

vert¢ mokescio tikslais, kaip apibréZta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 17
punkte;

rinkos verte, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 18 punkte;
ilgalaikis turtas, kaip apibréZta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 19 punkte;
finansinis turtas, kaip apibréZta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 20 punkte;

ekonominis savininkas, kaip apibréZta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 28
punkte;

finansy ymonég, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 29 punkte;

grupés narys — bet kuris mokes¢io mokétojas, priklausantis tai paciai grupei, kaip
nurodyta 5 ir 6 straipsniuose. Jeigu mokesc¢io mokétojas islaiko apmokestinamg
subjekta kitoje ar kitose valstybése narése, negu ta, kurioje jis yra rezidentas
mokescio tikslais, kiekvienas rezidentas mokescio tikslais laikomas grupés nariu;

konsoliduotoji mokes€io bazé — rezultatas, gautas susumavus visy grupés nariy
mokescio bazes, apskaiciuotas pagal Direktyva 2016/xx/ES;

grupés vidaus sandoris — Saliy, kurios yra tos pacios grupés narés sandorio vykdymo
metu, sandoris, o su tuo sandoriu susijusios pajamos ir i§laidos — pripazjstamos;
proporcingai paskirstyta dalis — grupés konsoliduotosios mokeséio bazés dalis,
priskirta grupés nariui pagal VIII skyriy;

kompetentinga institucija — kiekvienos valstybés narés paskirta institucija visiems
Sios direktyvos jgyvendinimo klausimams spresti;

pagrindinis mokes¢iy administratorius — valstybés narés, kurioje pagrindinis
mokesc¢io mokétojas yra rezidentas arba, jeigu tai yra susije su nerezidento mokescio

tikslais nuolatine buveine, valstybés narés, kurioje yra nuolatiné buveing,
kompetentinga institucija;

nacionalinis pelno mokescio jstatymas, kaip apibrézta Direktyvos 2016/xx/ES 4
straipsnio 32 punkte.
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Pagal 75 straipsnj Komisija gali priimti deleguotuosius teisés aktus, kad nustatyty kity savoky
apibréztis.

Il SKYRIUS

REZIDAVIMO VIETA IR TERITORISKUMO TAISYKLES

4 straipsnis
Rezidavimo vieta mokescio tikslais

1. Imon¢, kuri valstybéje naréje turi registruota buveing, jsisteigimo vieta arba
pagrindin] administracijos centrg ir néra pagal tos valstybés narés su trec¢igja Salimi
sudaryto susitarimo salygas laikoma rezidente toje treciojoje Salyje mokescio tikslais,
laikoma rezidente mokescio tikslais toje valstyb¢je naréje.

2. Imoneg, kuri yra rezidenté mokescio tikslais daugiau negu vienoje valstybéje naréje,
laikoma rezidente toje valstybéje naréje, kurioje yra jos pagrindinis administracijos
centras.

3. Jeigu grupés nario, uzsiimancio laivybos arba vezimo vidaus vandens keliais veikla,

pagrindinis administracijos centras yra laive, laikoma, kad jis yra rezidentas
mokescio tikslais laivo buveinés uosto valstybéje naréje arba, kai tokio buveinés
uosto néra, valstybéje nar¢je, kurioje laivo operatorius yra rezidentas mokescio
tikslais.

4. Pelno mokestis taikomas visoms mokes¢io mokétojo rezidento pajamoms, gautoms
1§ bet kokio Saltinio, esancio valstybéje nar¢je arba kitoje valstybéje naréje, kurioje
jis yra rezidentas mokescio tikslais.

5. Pelno mokestis taikomas visoms mokes¢io mokétojo nerezidento pajamoms,
gautoms i§ veiklos, vykdomos per nuolating buveine valstybéje nar¢je.

111 SKYRIUS

KONSOLIDAVIMAS

5 straipsnis
Patronuojancioji jmoné ir reikalavimus atitinkancios patronuojamosios jmonés

1. Reikalavimus atitinkanti patronuojamoji jmoné — kiekviena tiesioginé ir Zemesnés
grandies patronuojamoji jmone, kurios patronuojancioji jmoné turi Sias teises:

a) teise turéti daugiau negu 50 % balsavimo teisiy ir
€ g g u

(b) nuosavybés teisg, kurig sudaro daugiau negu 75 % patronuojamosios jmonés
kapitalo arba daugiau negu 75 % teisiy, suteikianéiy teis¢ j pelna.

2. Apskaiciuojant 1 dalyje nurodytas virSutines ribas, susijusias su zemesnés grandies
patronuojamosiomis jmonémis, taikomos §ios taisykleés:
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(@) kai tik pasiekiama balsavimo teisiy virSutiné riba patronuojamyjy jmoniy
atzvilgiu, laikoma, kad patronuojancioji jmoné turi 100 % tokiy teisiy;

(b) teis¢ | pelng ir kapitalo nuosavybe apskaiCiuojama padauginant turimg
(tiesiogiai ir netiesiogiai) kiekvienos grandies patronuojamyjy jmoniy akcijy
paketo dalj. Apskaiciuojant taip pat turi buti atsizvelgiama j nuosavybés teises,
sudaranCias 75 % arba maziau, kurias tiesiogiai ar netiesiogiai turi
patronuojancioji jmong, jskaitant teises treciojoje Salyje jsisteigusiose jmonése.

6 straipsnis
Grupés

Mokesc¢io mokétojas rezidentas grupe sudaro su:
(@) visomis nuolatinémis buveinémis kitose valstybése narése;

(b) visomis nuolatinémis buveinémis kitose valstybése narése, priklausan¢iomis
reikalavimus atitinkan¢ioms patronuojamosioms jmonéms, kurios yra
rezidentés mokescio tikslais treciojoje Salyje;

(c) visomis reikalavimus atitinkan¢iomis patronuojamosiomis jmonémis, Kurios
yra rezidentés mokesCio tikslais valstybéje nar¢je, jskaitant tokiy
patronuojamyjy jmoniy nuolatines buveines, jeigu tokios nuolatinés buveinés
isiktirusios valstybéje naréje;

(d) kitais mokes¢io mokétojais rezidentais, jskaitant valstybéje naréje esancias
nuolatines buveines, jeigu visi §ie mokes¢io mokeétojai rezidentai yra mokescio
mokétojo nerezidento, kuris yra rezidentas treciojoje Salyje mokescio tikslais,
turi jmone, kurios teisiné forma panasi i I priede iSvardytas jmoniy teisines
formas ir atitinka 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytg sglyga, reikalavimus
atitinkancios patronuojamosios jmongs.

Mokesc¢io mokétojas nerezidentas sudaro grupe visy nuolatiniy buveiniy, esanciy
vienoje ar daugiau valstybiy nariy, atzvilgiu ir su visomis reikalavimus
atitinkan¢iomis patronuojamosiomis jmonémis, kurios yra rezidentés mokes¢iy
tikslais valstybéje naréje, iskaitant Siy patronuojamyjy jmoniy nuolatines buveines,
jeigu tokios nuolatinés buveinés taip pat yra jsikiirusios vienoje ar daugiau valstybiy
nariy.

Nemoki arba likviduojama jmoné negali tapti grupés nare. MokesCio mokétojas,
kuris paskelbiamas nemokiu arba kuris yra likviduojamas, 1§ karto palieka grupg.

7 straipsnis
Konsolidavimo poveikis

Visy grupés nariy mokescio bazés sudedamos ir gaunama konsoliduotoji mokesc¢io
bazeé.

Jeigu konsoliduotoji mokesCio bazé¢ yra neigiama, nuostoliai perkeliami j blisimag
laikotarpj ir jskaitomi j kito laikotarpio teigiama konsoliduotaja mokescio baze. Jeigu
konsoliduotoji mokes¢io bazé teigiama, ji proporcingai paskirstoma pagal VIII
skyriy.
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8 straipsnis
Laikas

1. Grupei priklausantis mokes¢io mokétojas turi atitikti virSutines ribas, nurodytas 5
straipsnyje, visus mokestinius metus be pertraukimo.

2. Mokescio mokétojas tampa grupés nariu tg dieng, kurig pasickiamos 5 straipsnyje
nustatytos virSutineés ribos. VirSutinés ribos turi buti atitinkamos maziausiai devynis
menesius 1§ eileés, prieSingu atveju laikoma, kad mokesc¢io mokétojas niekada nebuvo
grupés narys.

3. Mokescio mokétojas nustoja biiti grupés narys kitg dieng po to, Kai jis nebeatitinka 5
straipsnyje nurodyty virSutiniy riby.

9 straipsnis
Grupés vidaus sandoriy nejtraukimas

1. Apskaiciuojant konsoliduotgjg mokescio baze, neatsizvelgiama | pelng ir nuostolius,
susijusius su grupés vidaus sandoriais, i§skyrus 42 straipsnio 2 pastraipoje ir 43
straipsnyje nurodytus atvejus.

2. Grupé taiko nuosekly ir tinkamg dokumentavimo metoda grupés vidaus sandoriams
registruoti. Grupé gali pakeisti metodg tik dél pagristy komerciniy priezas€iy ir tik
mokestiniy mety pradzioje.

3. Grupés vidaus sandoriy registravimo metodas leidzia identifikuoti visus grupés

vidaus perdavimo ir pardavimo sandorius maziausia verte, kai turtas nenuvertéja, ir
verte mokescio tikslais, kai turtas nuverteja.

4. Grupés vidaus perdavimai nekeicia nuosavo nematerialiojo turto statuso.

10 straipsnis
ISskaiciuojamieji mokesciai ir kiti mokesciai prie pajamy Saltinio
Grupés vidaus sandoriai iSskai¢iuojamuoju mokesCiu arba kitais mokescCiais prie pajamy
Saltinio neapmokestinami.

IV SKYRIUS

TAPIMAS GRUPES NARIU IR NARYSTES GRUPEJE
NUTRAUKIMAS

11 straipsnis
llgalaikis turtas tampant grupés nariu

1. Jeigu mokesc¢io mokétojas yra nenuvertéjancio arba atskirai nuvertéjancio ilgalaikio
turto ekonominis savininkas tg diena, kai tampa grupés nariu, ir jeigu nuo tos dienos
bet kokj tokj turtg grupés narys perleidzia per penkerius metus, perleidimo metais
daromas S§io turto ekonoming nuosavyb¢ turéjusio grupés nario proporcingai
paskirstytos dalies patikslinimas pridedant tokio perleidimo pajamas prie tos dalies ir
atskaitant islaidas, susijusias su nenuvertéjanciu turtu ir nuvertéjancio turto verte
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mokescio tikslais. Patikslinimas atlickamas mokestiniais metais, kuriais jvyko turto
perleidimas.

Be to, atlickamas finansinio turto, iSskyrus nuosavas akcijas ir dalyvavima, kurie
laikomi neapmokestinamosiomis pajamomis, patikslinimas, nurodytas 1 dalyje.

1 dalyje nurodytas patikslinimas neatlickamas, jeigu grupés nariu tampantis
mokes¢io mokétojas pereina i§ kitos grupés, kuriai buvo taikomos Sios direktyvos
taisykles.

Mokes¢io mokétojas, kuris dél veiklos reorganizavimo nebevykdo veiklos arba
nebetenka nuolatinés buveinés valstybéje nar¢je, kurioje jis buvo rezidentas
mokescio tikslais ta dieng, kai tapo grupés nariu, $io straipsnio taikymo tikslais
laikoma, kad jis turi nuolating buveing toje valstybéje naréje.

12 straipsnis
llgalaikés sutartys tampant grupés nariu

Pajamos ir iSlaidos, kurios pagal Direktyvos 2016/xx/ES 22 straipsnio 2 ir 3 dalis
laikomos sukauptomis arba atsiradusiomis prie§ pradedant taikyti mokescio
mokétojui Sios direktyvos taisykles, bet kurios dar nebuvo jtrauktos j mokescio baze
pagal anks¢iau mokescio mokeétojui taikyta nacionalinj pelno mokescio jstatyma,
pridedamos prie proporcingai paskirstytos dalies arba i§ jos atskaitomos pagal
anksciau mokesc¢io mokétojui taikytg nacionalinj teisés aktg.

Pajamos, kurios buvo apmokestinamos pagal nacionalinj pelno mokesc¢io jstatyma
prie$ taikant Sios direktyvos taisykles suma, didesne uz ta sumg, kuri biity buvusi
itraukta 1 mokesCio baze¢ pagal Direktyvos 2016/xx/ES 22 straipsnio 2 dalj,
atskaitomos 1§ atitinkamo grupés nario proporcingai paskirstytos dalies pirmaisiais
Sios direktyvos taisykliy taikymo mokestiniais metais.

Jeigu mokestiniais metais grupés nariui proporcingai paskirstytos dalies nepakanka,
kad biity jskaitytos visos 1 ir 2 dalyje nurodytos atskaitomos sumos, nejskaitytos
sumos perkeliamos | biisimus metus, kol jos jskaitomos ] to grupés nario
proporcingai paskirstyta dalj.

13 straipsnis
Atidéjiniai, pajamos ir atskaitymai tampant grupés nariu

Direktyvos 2016/xx/ES 23 ir 25 straipsniuose nurodyti atidéjiniai ir blogos skolos
atskaitymai atskaitomi, tik jeigu jie susidaro dél veiklos arba sandoriy, kurie
vykdomi po to, kai mokescio mokétojui pradedamos taikyti Sios direktyvos taisyklés.

Pajamos, kurios pagal Direktyvos 2016/xx/ES 16 straipsnj laikomos sukauptomis
pries pradedant taikyti mokescio mokeétojui Sios direktyvos taisykles, bet kurios dar
nebuvo jtrauktos | mokesCio baze pagal anksCiau mokes€io mokeétojui taikyta
nacionalinj pelno mokesCio jstatymg, pridedamos prie atitinkamo grupés nario
proporcingai  paskirstytos dalies pagal nacionalinio teisés akto laika
reglamentuojancias taisykles.

ISlaidos, patirtos po to, kai buvo pradétos taikyti Sios direktyvos taisyklés, taciau
kurios susijusios su ankstesne veikla arba sandoriais ir dél kuriy pagal taikyting
nacionalinj pelno mokes¢io jstatyma nebuvo atskaitymy, atskaitomos tik pagal
atitinkamam grupés nariui proporcingai paskirstyta dalj, nebent jos patirtos daugiau
negu po penkeriy mety, kai mokes¢io moketojas tapo grupés nariu.
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ISlaidos, patirtos pagal nacionalinj pelno mokesCio jstatyma, kurios dar nebuvo
atskaitytos, kai mokes¢io mokétojui buvo pradétos taikyti Sios direktyvos taisykleés,
atskaitomos tik i$ atitinkamo grupés nario proporcingai paskirstytos dalies, kaip
apskaiciuota pagal Sig direktyva, lygiomis dalimis per penkerius metus. I$laidos, i
kurias jtraukiamos skolinimosi i$laidos, atskaitomos pagal Direktyvos 2016/xx/ES 13
straipsni.

Jeigu mokestiniais metais grupés nariui proporcingai paskirstytos dalies nepakanka,
kad biity jskaitytos visos pirmoje ir antroje pastraipose nurodytos atskaitomos sumos,
nejskaitytos sumos perkeliamos j biisimus metus, kol jos jskaitomos ] to grupés nario
proporcingai paskirstyta dalj.

4, Sumos, kurias mokes¢io mokétojas atskaité pries tai, kai jam buvo pradétos taikyti
Sios direktyvos taisyklés, daugiau negali biti atskaitomos.

14 straipsnis
Nuvertéjimo laikas tampant grupés nariu arba paliekant grupe

Mokes¢io mokeétojo, kuris per mokestinius metus tampa grupés nariu arba jg palieka, turto
nuvert¢jimas apskaiciuojamas pagal kalendoriniy ménesiy, per kuriuos tais mokestiniais
metais mokes¢io mokétojas priklausé grupei, skaiciy.

15 straipsnis
Nuostoliai pries tampant grupés nariu
Nejskaityti nuostoliai, kuriuos grupés narys patyré pagal nacionalinj pelno mokescio jstatyma
arba Direktyva 2016/xx/ES prie§ tai, kai tam grupés nariui buvo pradétos taikyti Sios
direktyvos taisyklés, gali buti jskaityti j to grupés nario proporcingai paskirstyta dalj, jeigu (ir
kaip) tai numatyta nacionaliniame pelno mokescio jstatyme arba Direktyvoje 2016/xx/ES.

16 straipsnis
Grupés veiklos nutraukimas

Grupés mokestiniai metai baigiasi, kai grupé nutraukia veikla. Konsoliduotoji mokesc¢io baze
ir nejskaityti grupés nuostoliai paskirstomi kiekvienam grupés nariui pagal VIII skyriy,
remiantis veiklos nutraukimo mokestiniams metams taikytinais proporcingo paskirstymo
veiksniais.

17 straipsnis
Nuvertéjimas grupei nutraukiant veiklg

Jeigu grupés veikla nutraukiama, veiklos nutraukimo mokestiniais metais turto nuvertéjimas
skai¢iuojamas pagal kalendoriniy ménesiy, per kuriuos tais mokestiniais metais grupé vykdé
veikla, skaiCiy.

18 straipsnis
Nuostoliai grupei nutraukus veiklg

Grupei nutraukus veiklg, grupés nuostoliai tvarkomi taip:

@ mokes¢io mokeétojo, kuris pasirenka taikyti Direktyvos 2016/xx/ES taisykles,
nuostoliai perkeliami j kitg laikotarpj ir jskaitomi pagal tos direktyvos 41 straipsnj;
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(b) mokes¢io mokétojo, tampancio kitos grupés nariu, nuostoliai perkeliami j Kkitg
laikotarpj ir jskaitomi j atitinkamam grupés nariui proporcingai paskirstyta dalj
taikant Direktyvos 2016/xx/EC 41 straipsnio 3 dalyje nurodytus apribojimus;

(© mokesc¢io mokétojo, kuris pradeda vél taikyti nacionalin] pelno mokescio jstatyma,
nuostoliai perkeliami j buisimg laikotarpj ir jskaitomi pagal nacionalinj pelno
mokesCio jstatyma, kuris pradedamas vél taikyti, tarsi tuos nuostolius mokescio
mokeétojas biity patyres taikydamas tg jstatyma.

19 straipsnis
llgalaikis turtas paliekant grupe

Pajamos, gautos i§ nenuvertéjancio arba atskirai nuvertéjancio ilgalaikio turo, iSskyrus tas,
kuriy neapmokestinimas ribojamas pagal 24 straipsnj, kurios perleidziamos per trejus metus
nuo to laiko, kai to turto ekonoming nuosavybe turintis mokes¢io mokétojas palieka grupe,
pridedamos prie grupés konsoliduotosios mokes¢io bazés perleidimo metais. I$laidos,
susijusios su nenuvertéjanciu turtu ir atskirai nuvertéjancio turto verte mokescio tikslais, i$ tos
mokescio bazés atskaitomos.

Ta pati taisyklé taikoma finansiniam turtui, i§skyrus nuosavas akcijas ir dalyvavima, kurie
laikomi neapmokestinamosiomis pajamomis.

PrieSingu atveju, i§ tokio perleidimo gautos pajamos, kurios yra pridedamos prie grupés
konsoliduotosios mokescio bazés, neapmokestinamos.

20 straipsnis
Nuosavas nematerialusis turtas

Jeigu mokesCio mokétojas, kuris yra vieno arba daugiau nuosavo nematerialiojo turto
ekonominis savininkas, palieka grupe, suma, kuri lygi dél to turto atsiradusioms moksliniy
tyrimy, plétros, rinkodaros ir reklamos islaidoms per ankstesnius penkerius metus, pridedama
prie tokios konsoliduotosios mokesc¢io bazes, kokia yra mokestiniy mety pabaigoje. Taciau
pridedama suma nevirsija mokes¢io mokétojui paliekant grupe esamos turto vertés. Sios
iSlaidos priskiriamos grupe paliekanc¢iam mokescio mokétojui ir tvarkomos pagal nacionalinj
pelno mokescio jstatyma, kuris veéliau pradedamas taikyti mokesc¢io mokeétojui arba, jeigu tas
mokesCio mokétojas tampa kitos grupés nariu, Sios iSlaidos priskiriamos tais mokestiniais
metais, kuriais mokes¢io mokétojas tapo tos grupés nariu.

21 straipsnis
Nuostoliai paliekant grupe

Grupe paliekanc¢iam grupés nariui jokie nuostoliai nepriskiriami.
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V SKYRIUS

VEIKLOS REORGANIZAVIMAS

22 straipsnis
Grupés vidaus veiklos reorganizavimas

Dél grupés vidaus veiklos reorganizavimo arba mokes€io mokétojo juridinés
buveinés perkelimo konsoliduotosios mokes¢io bazés nustatymo tikslais pelno
negaunama ir nuostoliai nepatiriami.

Jeigu deél grupés veiklos reorganizavimo arba grupés nariy tarpusavio sandoriy per
dvejy mety laikotarpj i§ esmés visas mokes¢io mokétojo turtas perkeliamas j kitg
valstybe nare ir turto veiksnys i§ esmés pasikeiCia, perkeltas turtas priskiriamas turta
perkelian¢io mokes¢io mokétojo turto veiksniui maZiausiai penkeriems metams po
perkelimo, kol grupés narys islieka to turto ekonominis savininkas.

Jeigu 2 dalyje nurodytas mokescio mokéetojas nebevykdo veiklos arba nebeturi
nuolatinés buveinés valstybéje naréje, i§ kurios turtas buvo perkeltas, laikoma, kad
Sio straipsnio nuostaty taikymo tikslais jis toje valstybéje naréje turi nuolating
buveing.

23 straipsnis

Nuostoliy tvarkymas, kai vvkdoma dviejy ar daugiau grupiy veiklos reorganizacija

Jeigu dél veiklos reorganizacijos viena ar daugiau grupiy arba du ar daugiau grupés
nariy tampa kitos grupés nariais, bet kokie nejskaityti anksciau veikusios grupés arba
grupiy nuostoliai paskirstomi kiekvienam pastarosios grupés nariui pagal VIII skyriy,
remiantis ty mokestiniy mety, kuriais jvyksta veiklos reorganizacija, pabaigoje
taikytinais veiksniais. Nejskaityti anks¢iau veikusios grupés arba grupiy nuostoliai
perkeliami j bisimy mety laikotarpius.

Jeigu du ar daugiau grupés nariy tampa kitos grupés dalimi, pirmosios grupés
nejskaityti nuostoliai nepaskirstomi, kaip nurodyta 1 dalyje, su salyga, kad grupg
paliekanciy nariy bendra turto verté ir darbo veiksniai yra mazesni negu 20 % Visos
pirmosios grupes iy dviejy veiksniy vertés.

Jeigu du ar daugiau pagrindiniai mokes¢iy mokétojai jungiasi, kaip nurodyta Tarybos
direktyvos 2009/133/EB™ 2 straipsnio a punkto i ir ii papunké&iuose, bet kokie grupés
nejskaityti nuostoliai priskiriami jos nariams pagal VIII skyriy, remiantis ty
mokestiniy mety, kuriais jvyksta jungimasis, pabaigoje taikytinais veiksniais.
Neiskaityti nuostoliai perkeliami j biisimy mety laikotarpius.

15

2009 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 2009/133/EB dél bendros mokeséiy sistemos, taikomos jvairiy
valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, daliniam skaidymui, turto perleidimui bei keitimuisi
akcijomis, ir SE arba SCE registruotos buveinés perkélimui i§ vienos valstybés narés j kitag (OL L 310,
2009 11 25, p. 34).
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VI SKYRIUS

GRUPES IR KITU SUBJEKTU TARPUSAVIO SANDORIAI

24 straipsnis
Neapmokestinamo akcijy perleidimo atsisakymas

1. Jeigu perleides akcijas mokes¢io mokétojas palieka grupe ir per einamuosius arba
ankstesnius mokestinius metus tas mokes¢io mokétojas sudarydamas grupés vidaus
sandor] jgyja vienos ar daugiau rusiy ilgalaikio turto, kuris nenuvertéja kaip bendras
grupés turtas, tg ilgalaikj turta atitinkanc¢iai sumai netaikomas Direktyvos
2016/xx/ES 8 straipsnio c¢ punkte numatytas atleidimas nuo mokescio, nebent
irodoma, kad grupés vidaus sandoris atliktas dél svariy komerciniy priezasciy.

2. 1 dalyje nurodyta sumg, kuriai netaikomas atleidimas nuo mokescio, sudaro
ilgalaikio turto rinkos verté tada, kai mokes¢io mokétojas palieka grupe, i§ jos
atémus 1ilgalaikio turto verte mokescio tikslais arba Direktyvos 2016/xx/ES 19
straipsnyje nurodytas iSlaidas.

3. Jeigu naudg gaunantis perleisty akcijy savininkas yra mokescio nemokantis subjektas
arba mokesc¢io mokétojas nerezidentas, kurio Sios akcijos priskiriamos jo pagrindinei
buveinei arba nuolatinei buveinei treciojoje Salyje, laikoma, kad mokescio
mokétojas, kuris turéjo turta pries pirmoje dalyje nurodyta grupés vidaus sandori,
akcijy perleidimo metu gavo turto rinkos verte, atémus turto vert¢ mokescio tikslais.

25 straipsnis
Mokescio kredito lengvata

1. Direktyvos 2016/xx/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodyta mokes¢io kredita grupés
nariai pasidalija pagal V111 skyriaus nuostatas.

2. 1 dalyje nurodytas mokescio kreditas apskai¢iuojamas kiekvienai valstybei narei ar
treCiajai Saliai atskirai, taip pat atskirai apskaiiuojamas pagal pajamy rusis. Jis
nevirsija sumos, susidariusios mokescio mokétojo arba nuolatinés buveinés pajamas
priskyrus valstybés narés, kurioje mokescio mokétojas yra rezidentas mokescio
tikslais arba kurioje jsikfirusi nuolatiné buveiné, pelno mokescio tarifui.

26 straipsnis
ISskaiciuojamasis mokestis

Grupés nario mokamos paliikanos ir autoriniai atlyginimai gaveéjui uz grupes riby gali biti
apmokestinami i$skai¢iuojamuoju mokesc¢iu pagal nacionaliniu jstatymu nustatytas taikytinas
taisykles ir bet kokias taikytinas dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutartis valstyb¢je naréje,
kurioje grupés narys yra rezidentas mokesCio tikslais arba kurioje jis yra jsikirgs.
ISskai¢iuojamasis mokestis padalijamas valstybéms naréms pagal formule, taikyting
mokestiniais metais, kuriais mokes¢iu apmokestinama, pagal VIII skyriaus nuostatas.
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VIl SKYRIUS

SKAIDRUS SUBJEKTAI

27 straipsnis
Taisykles, pagal kurias nustatomas skaidrumas treciyjy Saliy subjekty atveju
Subjektas, jsikires tre¢iojoje Salyje, kurioje bent du grupés nariai turi akcijy, vertinamas pagal
atitinkamy valstybiy nariy susitarimg. Jeigu susitarimo néra, sprendzia pagrindinis mokesc¢iy
administratorius.

VIl SKYRIUS

BENDROS KONSOLIDUOTOSIOS PELNO MOKESCIO
BAZES PROPORCINGAS PASKIRSTYMAS

28 straipsnis
Bendrosios taisyklés

1. Konsoliduotoji mokesc¢io bazé paskirstoma grupés nariams kiekvienais mokestiniais
metais pagal proporcingo paskirstymo formulg. Nustatant grupés nariui A
proporcingai paskirstyta dalj, naudojama S§i formulé, atsizZvelgiant } vienoda
pardavimo, darbo ir turto veiksniy svarbag:

2 Payrol 2 No of employees

Group

A A A A
Share A:[l Sales 1[1 Payroll 1 Noof employees j 1 Assets

3 Assets®o

T *Con'd Tax Base
3 Sales™” 3

IGroup

Grupés konsoliduotoji mokescio bazé paskirstoma tik tuo atveju, jeigu ji teigiama.

Konsoliduotosios mokes¢io bazés paskirstymo apskaiciavimai atliekami grupés
mokestiniy mety pabaigoje.

4, Visu ménesiu laikoma 15 arba daugiau kalendorinio ménesio dieny.

Nustatant grupés nariui proporcingai paskirstyta dalj, vienoda svarba suteikiama
pardavimo, darbo ir turto veiksniams.

29 straipsnis
Apsaugos sqlyga

Nukrypstant nuo 28 straipsnyje nustatytos taisyklés, jeigu pagrindinis mokes¢io mokétojas
arba kompetentinga institucija mano, kad konsoliduotosios mokes¢io bazés proporcingo
paskirstymo grupés nariui rezultatas netiksliai parodo to grupés nario veiklos masta,
pagrindinis mokes¢io mokétojas arba kompetentinga institucija gali praSyti naudoti
alternatyvy kiekvieno grupés nario mokes¢io dalies apskaiiavimo metoda. Alternatyvus
metodas naudojamas tik jeigu, pasibaigus kompetentingy institucijy tarpusavio
konsultacijoms ir, jeigu taikytina, diskusijoms, surengtoms pagal 77 ir 78 straipsnius, Vvisos
Sios institucijos pritaria alternatyviam metodui. Apie naudojamg alternatyvy metoda
pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybé naré¢ pranesa Komisijai.
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30 straipsnis
Tapimas grupés nariu ir narystés grupéje nutraukimas

Mokescio mokétojo, kuris per mokestinius metus tampa grupés nariu arba ja palieka,
proporcingai paskirstyta dalis apskai¢iuojama pagal kalendoriniy ménesiy, per kuriuos tais
mokestiniais metais mokescio mokétojas priklausé grupei, skaiciy.

31 straipsnis
Skaidriis subjektai

Grupés nario, turin¢io skaidraus subjekto akcijy, proporcingai paskirstyta dalis
apskai¢iuojama naudojant Siuos veiksnius: skaidraus subjekto pardavima, darbg ir turta pagal
proporcingai mokescio mokétojui tenkancia subjekto pelno ir nuostoliy dalj.

32 straipsnis
Darbo veiksnio sudétis

1. Darbo veiksnj sudaro: vienos pusés skaitiklyje — bendra grupés nario darbo
uzmokesc¢io suma, vardiklyje — bendra grupés darbo uzmokescio suma, kitos pusés
skaitiklyje — grupés nario darbuotojy skaiCius, o vardiklyje — grupés darbuotojy
skaiCius. Jeigu atskiras darbuotojas jtraukiamas j grupés nario darbo veiksnij, to
darbuotojo darbo uzmokestis taip pat priskiriamas to paties grupés nario darbo

veiksniui.
2. Darbuotojy skaicius nustatomas mokestiniy mety pabaigoje.
3. Darbuotojo apibréztis nustatoma pagal valstybés narés, kurioje darbuotojai dirba,

nacionaling teisg.

33 straipsnis
Darbuotojy ir darbo uzmokescio paskirstymas
Darbuotojai jtraukiami j grupés nario, i$ kurio jie gauna atlyginima, darbo veiksn;.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu darbuotojai fiziskai dirba kitam grupés nariui, nei
tam, 1§ kurio gauna atlyginima, ir $is grupés narys vykdo jy kontrol¢ ir yra uZ juos
atsakingas, tokie darbuotojai ir su jais susijusi darbo uzmokes¢io suma jtraukiamos j
pirmojo grupés nario darbo veiksnj.

Si taisyklé taikoma tik tuomet, jeigu atitinkamos visos $ios salygos:
(@) darbas trunka nepertraukiamg maziausiai trijy ménesiy laikotarpj;

(b) sie darbuotojai sudaro maziausiai 5 % bendro grupés nario, i$ kurio jie gauna
atlyginima, darbuotojy skaiciaus.

3. Darbuotojai — asmenys, kurie nors ir néra tiesiogiai grupés nario jdarbinti, atlicka
panasias uzduotis, kokias atlieka darbuotojai.

4. Darbo uzmokestis apima atlyginimy, algy, priemoky ir kity kompensacijy
darbuotojams i$laidas, jskaitant susijusias darbdaviui tenkancias pensijy ir socialinio
draudimo iSlaidas, taip pat darbdavio iSlaidas, susijusias su iSlaidomis asmenims,
nurodytiems 3 dalyje.

5. Darbo uzmokescio iSlaidos vertinamos tokiy islaidy, kurios laikomos darbdavio
atskaitomomis mokestiniais metais, suma.
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34 straipsnis
Turto veiksnio sudétis

Turto veiksnj sudaro grupés nario viso ilgalaikio materialiojo nuosavo, iSnuomoto
arba nuomojamo turto viduting verté skaitiklyje ir grupés viso ilgalaikio materialiojo
nuosavo, iSnuomoto arba nuomojamo turto viduting verté vardiklyje.

Po penkeriy mety nuo mokes¢io mokétojo tapimo esamos arba naujos grupés nariu, |
jo turto veiksnj taip pat jtraukiama bendra mokescio mokétojo per SeSerius metus iki
tapimo grupés nariu patirty moksliniy tyrimy ir plétros, rinkodaros ir reklamos
1Slaidy suma.

35 straipsnis
Turto paskirstymas

Nepazeidziant 22 straipsnio 2 ir 3 daliy, turtas jtraukiamas j jo ekonominio savininko
turto veiksnj. Jeigu ekonominio savininko negalima nustatyti, turtas jtraukiamas j
teisinio savininko turto veiksnj.

Taciau turtas, kurio ekonominis savininkas veiksmingai nenaudoja, jtraukiamas i
grupés nario, kuris tg turta veiksmingai naudoja, turto veiksnj su salyga, kad turtas
sudaro daugiau negu 5% viso grupés nario, kuris veiksmingai naudoja turta,
ilgalaikio materialiojo turto vertés mokescio tikslais.

ISskyrus nuomos tarp grupés nariy atvejj, nuomojamas turtas jtraukiamas j grupes
nario, kuris yra jo nuomotojas arba nuomininkas, turto veiksnj. Ta pati nuostata
taikoma iSnuomotam turtui.

36 straipsnis
Vertinimas

Zemé ir kitas nenuvertéjantis ilgalaikis materialusis turtas vertinamas jo pradine
kaina.

Atskirai nuvertéjantis ilgalaikis materialusis turtas vertinamas jo vidutine verte
mokescio tikslais mokestiniy mety pradzioje ir pabaigoje.

Jeigu d¢l vieno ar daugiau grupés vidaus sandoriy atskirai nuvertéjantis ilgalaikis
materialusis turtas jtraukiamas ] grupés nario turto veiksn] trumpesniam uz
mokestinius metus laikotarpiui, verté, j kurig turi bati atsizvelgiama, apskai¢iuojama
atsizvelgiant | visg ménesiy, per kuriuos turtas buvo jtrauktas j to grupés nario turto
veiksnj, skaiCiy.

Direktyvos 2016/xx/ES 37 straipsnyje nurodytas bendras grupés ilgalaikis turtas
vertinamas jo vidutine verte mokesCio tikslais mokestiniy mety pradzioje ir

pabaigoje.

Turto nuomotojo arba nuomininko, kuris néra jo ekonominis savininkas, iSnuomotas
arba nuomojamas turtas vertinamas gryng meting iSnuomoto turto nuomos arba
nuomojamo turto nuomos jmokos sumg dauginant i§ astuoniy, atémus bet kokias
gautinas sumas i§ pernuomojimo.

Grupés nario, kuris iSnuomoja arba nuomojasi turta, bet néra jo ekonominis
savininkas, iSnuomotas arba nuomojamas turtas vertinamas gryng meting iSnuomoto
turto nuomos arba nuomojamo turto nuomos imokos suma dauginant i§ aStuoniy.
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Po grupés vidaus perdavimo tais paciais arba ankstesniais mokestiniais metais grupés
nario ne grupés nariui parduotas turtas jtraukiamas j perduodanciojo grupés nario
turto veiksnj laikotarpiui nuo grupés vidaus perdavimo iki pardavimo ne grupés
nariui, nebent atitinkami grupés nariai jrodo, kad grupés vidaus perdavimas atliktas
del pagristy komerciniy priezasciy.

37 straipsnis
Pardavimo veiksnio sudetis

Pardavimo veiksnj sudaro visas grupés nariui priskirtas pardavimas (jskaitant
nuolatinés buveinés, kuri, kaip laikoma pagal 22 straipsnio 3 dalj, palieka grupe),
nurodytas vardiklyje ir visas grupés pardavimas, nurodytas skaitiklyje.

Pardavimas — pajamos i§ viso prekiy pardavimo ir paslaugy teikimo, atskaiCius
nuolaidas ir graza, iSskyrus pridétinés vertés mokest], kitus mokesCius ir muitus.
Neapmokestinamosios pajamos, paliikanos, dividendai ir autoriniai atlyginimai bei
pajamos, gautos i§ ilgalaikio turto, nejtraukiami j pardavimo veiksnj, nebent tai yra
pajamos, uzdirbtos jprastomis prekybos ar veiklos saglygomis. Grupés prekiy vidaus
pardavimas ir paslaugy teikimas j pardavimo veiksnj nejtraukiami.

Pardavimas vertinamas pagal Direktyvos 2016/xx/ES 20 straipsnj.

38 straipsnis
Pardavimas pagal paskirties vietq

Prekiy pardavimas jtraukiamas ] grupés nario, jsikiirusio valstybéje nar¢je, kur
baigiasi prekiy siuntimas ar gabenimas jas jsigyjanfiam asmeniui, pardavimo
veiksnj. Jeigu Sios vietos negalima nustatyti, prekiy pardavimas priskiriamas
valstyb&je nar¢je, kuri buvo paskutiné nustatyta prekiy vieta, jsikiirusiam grupés
nariut.

Paslaugy teikimas jtraukiamas j grupés nario, jsikiirusio valstybéje nar¢je, kurioje
paslaugos teikiamos fiziSkai arba faktiSkai, pardavimo veiksnj.

Neapmokestinamosios pajamos, paliikanos, dividendai ir autoriniai atlyginimai bei
pajamos, gautos i§ perleidziamo turto, kurie jtraukiami j pardavimo veiksnj,
priskiriami $iy pajamy, paliikany, dividendy, autoriniy atlyginimy ir pajamy, gauty i§
perleidimo, gavéjui.

Jeigu valstybé¢je nar¢je, kurioje tiekiamos prekés arba teikiamos paslaugos, néra
grupés nario arba jeigu prekés tiekiamos arba paslaugos teikiamos treciojoje Salyje,
prekiy pardavimas ir paslaugy teikimas jtraukiami j visy grupés nariy pardavimo
veiksnj proporcingai jy darbo ir turto veiksniams.

Jeigu valstybéje nar¢je, kurioje tiekiamos prekés arba teikiamos paslaugos, yra
daugiau negu vienas grupés narys, pardavimas jtraukiamas ] visy toje valstybéje
isikirusiy grupés nariy pardavimo veiksnj proporcingai jy darbo ir turto veiksniams.

39 straipsnis
Issamios veiksniy apskaiciavimo taisyklés

Komisija gali priimti teisés aktus, kuriuose biity nustatytos i§samios darbo, turto ir pardavimo
veiksniy apskaic¢iavimo, darbuotojy ir darbo uzmokescio, turto ir pardavimo paskirstymo
pagal atitinkamg veiksnj ir turto vertinimo taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal
77 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.
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40 straipsnis
Finansy jstaigy apskaiciuojami turto ir pardavimo veiksniai

1. I Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 29 punkto a, d, e, f, g, h ir i papunkciuose
nurodyty finansy jstaigy turto veiksnj jtraukiama 10 % finansinio turto vertés,
i8skyrus nuosavas akcijas ir dalyvavima, i$ kuriy gaunamos neapmokestinamosios
pajamos. | finansinj turtg jtraukiamas prekybai laikomas turtas, nurodytas Direktyvos
2016/xx/ES 21 straipsnyje. Finansinis turtas jtraukiamas ] grupés nario, ] kurio
apskaitg jis jau buvo jtrauktas tada, kai grupés narys tapo grupés nariu, turto veiksnj.

2. I Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 29 punkto a, d, e, f, g, h ir i papunkciuose
nurodyty finansy istaigos pardavimo veiksnj jtraukiama 10 % pajamy, gauty i$
palikany, mokesCiy, komisiniy, ir pajamy, gauty i§ vertybiniy popieriy, iSskyrus
pridétinés vertés mokestj, kitus mokes¢ius ir muitus. Grupés vidaus pardavimas
nejtraukiamas. Taikant 38 straipsnio 2 dalj laikoma, kad uztikrintos paskolos atveju
finansy paslaugos suteiktos toje valstyb¢je nar¢je, kurioje yra jkeitimas, arba jeigu
Sios valstybés narés negalima nustatyti — valstyb¢je nar¢je, kurioje toks jkeitimas yra
registruotas. Laikoma, kad kitos finansy paslaugos suteikiamos skolininko arba
asmens, kuris moka mokescius, komisinius ar teikia kitas pajamas, valstybéje naréje.
Jeigu skolininko arba asmens, kuris moka mokescius, komisinius, arba kity pajamy
negalima nustatyti arba negalima nustatyti valstybés narés, kurioje yra arba
registruotas jkeitimas, pardavimas priskiriamas visiems grupés nariams proporcingai
jy darbo ir turto veiksniams.

41 straipsnis
Draudimo jmoniy apskaiciuojami turto ir pardavimo veiksniai

1. I Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 29 punkto b ir ¢ papunkciuose nurodyty
draudimo jstaigy turto veiksnj jtraukiama 10 % finansinio turto, nurodyto 40
straipsnio 1 dalyje, vertés.

2. I Direktyvos 2016/xx/ES 4 straipsnio 29 punkto b ir ¢ papunkciuose nurodyty
draudimo jmoniy pardavimo veiksnj jtraukiama 10 % visy uzdirbty jmoky, atskaicius
perdraudima, paskirstytas pelnas i§ investicijy, perkeltas i§ netechninés dalies, kitos
techniniy daliy pajamos, atskaicius perdraudima, ir pajamos, mokesciai ir komisiniai,
gauti i§ investicijy, iSskyrus pridétinés vertés mokestj, kitus mokesCius ir muitus.
Taikant 38 straipsnio 2 dalj laikoma, kad draudimo paslaugos suteiktos draudéjo
valstybéje naréje. Kitas pardavimas paskirstomas visiems grupés nariams
proporcingai jy darbo ir turto veiksniams.

42 straipsnis
Nafta ir dujos

Nukrypstant nuo 38 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, grupés nario, savo pagrinding veiklg vykdancio
naftos arba dujy Zvalgymo arba gamybos srityse, pardavimas priskiriamas grupés nariui
valstybéje nar¢je, kur nafta arba dujos iSgaunamos arba gaminamos.

Nukrypstant nuo 38 straipsnio 4 ir 5 daliy, jeigu naftos arba dujy Zvalgymo arba gamybos
valstyb¢je naréje néra grupés nario arba naftos arba dujy zvalgymas arba gamyba vyksta
treciojoje Salyje, kurioje naftos arba dujy Zvalgymag arba gamyba vykdantis grupés narys
neturi nuolatinés buveinés, pardavimas priskiriamas tam grupés nariui.
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43 straipsnis
Laivyba, vezimas vidaus vandens keliais ir oro transportu

Grupés nario, kurio pagrindiné veikla yra tarptautinis laivy ir oro transportas arba vezimas
vidaus vandens keliais, pajamos, iSlaidos ir kiti atskaitomi straipsniai | konsoliduotgja
mokesc¢io bazg nejtraukiami ir néra proporcingai paskirstomi pagal 28 straipsnyje nurodytas
taisykles. Sios pajamos, islaidos ir kiti atskaitomi straipsniai priskiriami tam grupés nariui
atsizvelgiant | kiekvieng sandorj atskirai ir pagal Direktyvos 2016/xx/ES 56 straipsnj taikant
kainodaros patikslinimus.

I grupés vidaus ir grupés nariy dalyvavimag atsizvelgiama tam, kad buty galima nustatyti, ar
sudaroma grupé, nurodyta 5 ir 6 straipsniuose.

44 straipsnis
Is proporcingai paskirstytos dalies atskaitomi straipsniai

IS proporcingai paskirstytos dalies atskaitomi Sie straipsniai:

(@) mokes¢io mokétojo patirti nejskaityti nuostoliai prie§ pradedant taikyti Sios
direktyvos taisykles, nurodytas 15 straipsnyje;

(b) grupés lygmeniu patirti nejskaityti nuostoliai, nustatyti 15 straipsnyje kartu su 18
straipsnio b punktu ir 23 straipsniu;

(c) sumos, susijusios su ilgalaikio turto perleidimu, kaip nustatyta 11 straipsnyje, su
ilgalaikémis sutartimis susijusiomis pajamomis ir iSlaidomis, kaip nustatyta 12
straipsnyje, ir biisimomis i§laidomis, kaip nustatyta 13 straipsnio 3 dalyje;

(d) draudimo jmoniy pasirenkamieji techniniai atidéjiniai, nurodyti 2016/xx/ES 28
straipsnio d punkte;

(e) pagal nacionaling teis¢ atskaitomos labdaros jstaigoms teikiamos dovanos ir aukos,
kaip nurodyta Direktyvos 2016/xx/ES 9 straipsnio 4 dalyje;

()] pagal nacionaling teise¢ atskaitomi pensijy atidéjiniai, kaip nurodyta Direktyvos
2016/xx/ES 24 straipsnyje.

45 straipsnis
Mokestinis jsipareigojimas

Kiekvieno grupés nario mokestinis jsipareigojimas — suma, gauta proporcingai paskirstytai
daliai pritaikius nacionalinj mokescio tarifg, patikslintg pagal 44 straipsnj, ir dar sumaZzinta
atlikus 25 straipsnyje numatytus atskaitymus.

IX SKYRIUS

ADMINISTRAVIMAS IR PROCEDUROS

46 straipsnis
Pranesimas apie grupés sudarymq

1. Pagrindinis mokes¢io mokétojas apie grupés sudarymg pranesa pagrindiniam
mokes¢iy administratoriui visy grupés nariy vardu likus ne maziau kaip trims
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ménesiams iki mokestiniy mety, kuriais grupé pradés taikyti Sios direktyvos
taisykles, pradzios.

I 1 dalyje nurodyta praneSimg jtraukiami visi grupés nariai, iSskyrus 2 straipsnio 4
dalyje nurodytas laivybos jmones.

Pagrindinis mokes¢iy administratorius nedelsdamas perduoda praneSima visy
valstybiy nariy, kuriose grupés nariai yra rezidentai mokescio tikslais arba yra jsteige
nuolating buveing, kompetentingoms institucijoms. Sios institucijos pagrindiniam
mokes¢iy administratoriui per vieng ménesj nuo perdavimo gali pateikti savo
nuomong ir visg svarbig informacijg dél praneSimo galiojimo ir taikymo apimties.

Jeigu praneSimo néra, po SeSiy ménesiy nuo praneSimo nebuvimo nustatymo
pagrindinis mokes¢iy administratorius atlieka ty mokestiniy mety, kuriais laikoma,
kad grupe buvo sudaryta, vertinimus. Jokiomis aplinkybémis §ie vertinimai negali
apimti ilgesnio nei penkeriy ankstesniy mety laikotarpio.

47 straipsnis
Grupés sudarymo trukmeé

Si direktyva pradedama taikyti grupei praéjus vienam ménesiui po to, kai valstybiy
nariy, kuriose grupés nariai yra rezidentai mokescio tikslais arba jsteige nuolating
buveing, kompetentingos institucijos gavo praneSimg apie grupés sudaryma, kaip
nurodyta 46 straipsnio 3 dalyje. Apie direktyvos taikymg pagrindiniam mokescio
mokeétojui pranesa pagrindinis mokes¢iy administratorius.

Grupe taiko Sios direktyvos taisykles tiek, kiek Sig direktyva privalo taikyti pagal 2
straipsnio 1 ir 2 dalis. Pagrindinis mokes¢io mokétojas pagrindiniam mokes¢iy
administratoriui praneSa apie grupés veiklos nutraukimag, jeigu grupé, kuriai jis
priklauso, nebeatitinka 2 straipsnio 1 ir 2 dalyje nustatyty salygy, kad bty taikomos
Sios direktyvos taisyklés.

Mokescio moketojas, kuriam Sios direktyvos taisyklés nebetaikomos, gali pasirinkti
toliau taikyti Sias taisykles su salyga, kad mokescio mokétojas atitinka 2 straipsnio 3
dalies sglygas. Jeigu mokesc¢io mokétojas 2 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos
salygos neatitinka, jis vis délto gali pasirinkti taikyti Direktyvos 2016/xx/ES
taisykles.

Mokesc¢io mokétojas, kuris pasirinko taikyti Sios direktyvos taisykles remdamasis 2
straipsnio 3 dalimi, ir tas, kuris nusprendzia jos nebetaikyti, penktyjy mokestiniy
mety pabaigoje apie savo sprendimg praneSa pagrindiniam  mokesciy
administratoriui.

Pagrindinis grupés mokesc¢io mokétojas, kuris pasirinko taikyti Sios direktyvos
taisykles remdamasis 2 straipsnio 3 dalimi, ir tas, kuris nusprendZia pratgsti jy
taikymg, penktyjy mokestiniy mety pabaigoje pagrindiniam  mokesciy
administratoriui pateikia jrodyma, kad jis atitinka 2 straipsnio 1 dalies a, b ir d
punktuose nurodytas salygas.

48 straipsnis
Pranesime apie grupés sudarymq pateikiama informacija

Pranesime apie grupés sudaryma pateikiama $i informacija:

(a)

grupés nariy tapatybe;
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(b)
(©)

(d)

()

jrodymas, kad atitinkami 5 ir 6 straipsniuose nustatyti kriterijai;

informacija apie asocijuotgsias jmones, nurodytas Direktyvos 2016/xx/ES 56
straipsnyje;

mokes€io mokeétojy teisiné forma, oficiali buveinés vieta ir pagrindinio
administracijos centro vieta;

mokestiniai metai, kuriais sudaryta grupé.

Komisija gali priimti teisés akta, kuriuo nustatomas standartinés formos praneSimas apie
grupés sudarymg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas pagal 77 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

49 straipsnis
Pranesimo apie grupés sudarymg nagrinéjimas

Pagrindinis mokes¢iy administratorius, kuriam pagrjstai pateikiamas praneSimas apie
grupés sudarymg, nagrin€ja, ar, remiantis praneSime pateikta informacija, grupé
laikosi Sios direktyvos reikalavimy. Jeigu pagrindinis mokes¢iy administratorius per
tris meénesius nuo pranesimo gavimo jo neatmeté, laikoma, kad praneSimas priimtas.

Jeigu mokes¢io mokétojas visiSkai atskleidé visg informacija pagal 48 straipsnj,
veliau nustacius, kad atskleistas grupés nariy sgrasas néra teisingas, praneSimas apie
grupés sudaryma nelaikomas negaliojan¢iu. Neteisingas praneSimas iStaisomas ir
imamasi visy reikiamy priemoniy nuo mokestiniy mety, kada buvo pastebéta klaida,
pradzios.

Jeigu atskleista ne visa informacija, pagrindinis mokes¢iy administratorius, kitoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms pritarus, gali pripazinti pirminj
praneSimg negaliojanciu; tokiu atveju parengiami pakeisti grupés ir (arba) grupés
nariy mokestinio jsipareigojimo vertinimai laikantis 56 straipsnyje numatyty terminy.

50 straipsnis
Mokestiniai metai

Visy grupés nariy mokestiniai metai yra tie patys.

Tais metais, kurias mokes¢io mokétojas tampa grupés nariu, jis suderina savo
mokestinius metus su tos grupés, kurios nariu tampa, mokestiniais metais. Ty
mokestiniy mety mokes¢io mokétojui proporcingai paskirstyta dalis apskai¢iuojama
pagal kalendoriniy ménesiy, kuriais jmoné priklausé grupei, skaiciy.

Ty mety, kuriais mokescio mokétojas palieka grupg, jam proporcingai paskirstyta
dalis apskaiCiuojama pagal kalendoriniy ménesiy, kuriais jmoné priklausé¢ grupei,
skaiciy.

51 straipsnis

Mokescio deklaracijos ir mokescio vertinimai

Pagrindinis mokes¢io mokétojas teikia grupés konsoliduotaja mokescio deklaracija
pagrindiniam mokes¢iy administratoriui.

Konsoliduotoji mokescio deklaracija laikoma kiekvieno grupés nario mokestinio
jsipareigojimo vertinimu (mokes€io vertinimu). Jeigu valstybés narés teiséje
numatyta, kad mokes¢io deklaracija turi mokescio vertinimo teisinj statusg ir bus
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vertinama kaip priemoné, leidzianti iSieSkoti mokestinius jsiskolinimus,
konsoliduotoji mokes¢io deklaracija turi tokj pati poveiki grupés nariui, kuris
apmokestinamas toje valstybéje naréje.

3. Jeigu konsoliduotoji mokescio deklaracija neturi mokescio vertinimo teisinio statuso,
kuris leisty iSieSkoti mokestinj jsiskolinimg, valstybés narés kompetentinga
institucija gali grupés nariui, kuris joje yra rezidentas mokescio tikslais arba yra
isteiges nuolating buveing, taikyti nacionalingje teis¢je toje valstybéje naréje
numatyta iSieSkojimo priemong. | priemone¢ jtraukiami su grup€s nariu susije
konsoliduotosios mokesc¢io deklaracijos duomenys. Priemone¢ galima apskuysti tik dél
formos, 0 ne dél esminio mokes¢io vertinimo. Procedira reglamentuojama pagal
atitinkamos valstybés narés nacionaling teisg.

4. Pagrindinis mokes¢io mokeétojas yra atsakingas uz visus procediirinius
jsipareigojimus, susijusius su nuolatiniy buveiniy apmokestinimu, kaip nurodyta 11
straipsnio 4 dalyje ir 22 straipsnio 3 dalyje.

5. Konsoliduotoji mokesCio deklaracija pagrindiniam mokes¢iy administratoriui
pateikiama per devynis ménesius nuo mokestiniy mety pabaigos.

52 straipsnis
Konsoliduotosios mokescio deklaracijos turinys

Konsoliduotojoje mokescio deklaracijoje pateikiama §i informacija:

(@) pagrindinio mokesc¢io mokétojo tapatybe;

(b) visy grupés nariy tapatybés;

(c) visy asocijuotyjy imoniy, nurodyty Direktyvos 2016/xx/ES 56 straipsnyje, tapatybe;

(d) mokestiniai metai, kuriy mokescio deklaracija teikiama;

(e) kiekvieno grupés nario mokescio bazés apskaiciavimas;

) konsoliduotosios mokescio bazés apskaiciavimas;

(9) kiekvieno grupés nario proporcingai paskirstytos dalies apskai¢iavimas.
(h) kiekvieno grupés nario mokestinio jsipareigojimo apskaiciavimas.

53 straipsnis
Pranesimas apie klaidas konsoliduotoje mokescio deklaracijoje

Pagrindinis mokescio mokétojas pagrindiniam mokes¢iy administratoriui pranesa apie klaidas
konsoliduotojoje mokescio deklaracijoje. Prireikus pagrindinis mokes¢iy administratorius
parengia pakeistg vertinimg pagal 56 straipsnio 3 dalj.

54 straipsnis
Mokescio deklaracijos nepateikimas

Jeigu pagrindinis mokes¢io mokétojas nepateikia konsoliduotosios mokesc¢io deklaracijos,
pagrindinis mokes¢iy administratorius per tris ménesius, remdamasis sgmata ir
atsizvelgdamas ] turimg informacija, parengia vertinimg. Pagrindinis mokes¢io mokétojas ta
vertinimg gali apskysti.
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55 straipsnis

Elektroninis pateikimas, mokescio deklaracijos ir patvirtinamieji dokumentai

Komisija gali priimti teisés aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél konsoliduotosios mokescio
deklaracijos elektroninio pateikimo, konsoliduotosios mokes¢io deklaracijos formos, atskiros
mokes¢io mokétojo mokescio deklaracijos formos ir biitiny patvirtinamyjy dokumenty. Tie
lgyvendinimo aktai priimami pagal 77 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

LT

56 straipsnis
Pakeistas mokescio vertinimas

Pagrindinis mokes¢iy administratorius patikrina, ar konsoliduotoji mokescio
deklaracija atitinka 52 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Prireikus pagrindinis mokes¢iy administratorius gali priimti pakeista mokescio
vertinimg ne véliau kaip per trejus metus nuo galutinés konsoliduotosios mokescio
deklaracijos pateikimo dienos arba, jeigu iki tol nepateikta jokia deklaracija, ne
veliau kaip per trejus metus nuo mokesc€io vertinimo pagal 54 straipsnj parengimo
dienos.

Tos pacios grupés pakeisto mokescio vertinimo negalima rengti daugiau nei kartg per
bet kurj 12 ménesiy laikotarpj.

2 dalis netaikoma, kai pakeistas mokes¢io vertinimas parengiamas laikantis
pagrindinio mokesCiy administratoriaus valstybés narés teismy sprendimo, kaip
nurodyta 65 straipsnyje, arba abipusio susitarimo ar arbitrazo procediiros su trecigja
Salimi rezultaty. Tie pakeisti mokesCio vertinimai priimami per 12 ménesiy nuo
pagrindinio mokes¢iy administratoriaus teismy sprendimo arba abipusio susitarimo
arba arbitraZo procediros pabaigos.

Nukrypstant nuo 2 dalies, pakeistas mokescio vertinimas gali biiti parengtas per
SeSerius metus nuo galutinés konsoliduotosios mokes¢io deklaracijos pateikimo
dienos, jeigu tai pagrindziama mokes¢io mokétojo samoningai arba dél didelio
neatsargumo pateikta neteisinga informacija, arba per 12 mety nuo tos dienos, kai dél
neteisingos informacijos pradéta baudziamoji byla. Toks pakeistas mokescio
vertinimas priimamas per 12 ménesiy nuo neteisingos informacijos nustatymo
dienos, nebent objektyviai pagrindZiama, kad reikia ilgesnio laikotarpio tolesniam
jrodymy rinkimui arba tyrimams. Bet koks toks pakeistas mokes¢io vertinimas
susijes tik su neteisingos informacijos dalyku.

PrieS parengdamas pakeista mokesCio vertinimg, pagrindinis mokesc¢iy
administratorius konsultuojasi su valstybiy nariy, kuriose grupés narys yra rezidentas
mokescio tikslais arba yra jsteiggs nuolating buveing, kompetentingomis
institucijomis. Sios institucijos gali pateikti savo nuomones per ménes;j trunkanéias
konsultacijas.

Valstybés narés, kurioje grupés narys yra rezidentas mokescio tikslais arba yra
isteiges nuolating buveing, kompetentinga institucija gali praSyti pagrindinio
mokes¢iy administratoriaus priimti pakeista vertinimg. Jeigu pagrindinis mokesciy
administratorius per tris ménesius nuo praSymo pateikimo nepranesa kompetentingai
institucijai, kad jis jsipareigoja parengti pakeista mokesc¢io vertinima, laikoma, kad
praSymas atmestas.

Pakeistas mokescio vertinimas nerengiamas tam, kad bty patikslinta konsoliduotoji
mokescio baze, jeigu deklaruotos konsoliduotosios mokes¢io bazés ir iStaisytos
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konsoliduotosios mokesc¢io bazés skirtumas nevirSija mazesnés i$ Siy dviejy verciy —
5000 EUR arba 1 % konsoliduotosios mokes¢io bazés.

Pakeistas mokescio vertinimas nerengiamas tam, kad buty patikslintas proporcingai
paskirstyty daliy apskai¢iavimas, kai bendra grupés nariams, kurie yra rezidentai
arba turi buveing valstybéje naréje, proporcingai paskirstyty daliy suma bty
patikslinama maziau negu 0,5 %.

57 straipsnis
Centriné duomeny baze

Pagrindinio mokes¢io mokétojo pateikta konsoliduotoji mokesCio deklaracija ir
patvirtinamieji dokumentai saugomi centrinéje duomeny bazéje, prie kurios prieiga turi visos
kompetentingos institucijos. Centriné duomeny bazé reguliariai atnaujinama visa papildoma
informacija ir dokumentais bei visais sprendimais ir praneSimais, kuriuos parengia pagrindinis
mokesc¢iy administratorius.

58 straipsnis
Pagrindinio mokescio mokétojo keitimas

Pagrindinis mokes¢io mokétojas nekeiCiamas, nebent pagrindinis mokes¢io mokétojas
nebeatitinka 3 straipsnio 11 punkte nurodyty kriterijy. Tokiu atveju naujg pagrindin; mokescio
mokétoja skiria grupé.

[Simtinémis aplinkybémis valstybés narés, kurioje grupés nariai yra rezidentai arba kurioje
turi nuolating buveine, kompetentinga mokesciy institucija gali per SeSis ménesius nuo 46
straipsnyje nurodyto praneS§imo arba per $eSis ménesius nuo reorganizavimo, kuriame
dalyvauja pagrindinis mokes¢io mokétojas, priimti bendra sprendima, kad pagrindiniu
mokescio mokétoju bus kitas mokes¢io mokétojas nei grupés paskirtas mokescio mokétojas.

59 straipsnis
Dokumenty tvarkymas

Kiekvienas grupés narys saugo pakankamai iSsamius jraSus ir visus patvirtinamuosius
dokumentus, kad uztikrinty tinkamg Sios direktyvos jgyvendinimg ir sudaryty salygas auditui,
nurodytam 64 straipsnio 2 dalyje, atlikti.

60 straipsnis
Informacijos teikimas kompetentingoms institucijoms

Valstybés narés, kurioje mokes¢io mokétojas yra rezidentas arba turi savo nuolating buveine,
kompetentingai institucijai papraSius, mokes¢io mokétojas pateikia visg informacija, kuri,
kaip numatoma, yra svarbi nustatant jo mokestinj jsipareigojimg. Pagrindiniam mokesciy
administratoriui paprasius, pagrindinis mokes¢io mokétojas pateikia visa informacija, kuri,
kaip numatoma, yra svarbi nustatant konsoliduotaja mokescCio bazg arba bet kurio grupés
nario mokestinj jsipareigojimg.

61 straipsnis
Kompetentingos institucijos nuomonés prasymas

1. Mokes¢io mokétojas gali prasyti valstybés narés, kurioje jis yra rezidentas arba
kurioje turi nuolating buveine, kompetentingos institucijos pateikti nuomone d¢l Sios
direktyvos taisykliy jgyvendinimo, kiek tai susij¢ su planuojamu vykdyti konkreciu
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sandoriu arba keliais sandoriais. Mokes¢io mokétojas taip pat gali prasyti nuomonés
del situlomos grupés sudéties. Kompetentinga institucija imasi visy galimy
priemoniy, kad per pagrijsta laika pateikty atsakyma.

Jeigu atskleidziama visa svarbi informacija, susijusi su planuojamu sandoriu arba
keliais sandoriais, kompetentingos institucijos priimta nuomoné tampa privaloma,
nebent pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés teismai véliau pagal
65 straipsnj nuspresty prieSingai. Jeigu mokes¢io mokétojas nesutinka su nuomone,
jis gali veikti savo nuozilira, bet 1 ta fakta privalo atkreipti démesj savo
konsoliduotoje mokescio deklaracijoje.

2. Jeigu sandoryje arba keliuose sandoriuose tiesiogiai dalyvauja skirtingy valstybiy
nariy du ar daugiau grupés nariy, arba jeigu praSymas susij¢s su sitiloma grupés
sudétimi, ty valstybiy nariy kompetentingos institucijos susitaria dél bendros

nuomongs.
62 straipsnis
Kompetentingy institucijy tarpusavio bendravimas
1. Vadovaujantis Sios direktyvos taisyklémis perduodama informacija kiek jmanoma

teikiama elektroninémis priemonémis naudojant bendraj; rySio tinklg (CCN) ir
bendraja sistemos sasaja (CSI).

2. Kompetentingai institucijai gavus praSymg bendradarbiauti arba keistis informacija
dél grupés nario pagal Direktyva 2011/16/ES™, ji atsako atsizvelgdama ] tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytus terminus.

63 straipsnis
Slaptumo sqlyga

1. Visai informacijai, kuri pateikiama valstybei narei pagal Sios direktyvos taisykles,
taikomas toje valstybéje nustatytas oficialus slaptumo jpareigojimas ir tos valstybés
narés teisés aktuose nustatyta panasios informacijos apsauga. Si informacija:

(@) gali buti suteikta tik asmenims, tiesiogiai dalyvaujantiems vertinant mokestj
arba vykdantiems administracine tokio mokescio vertinimo kontrole;

(b) gali bati papildomai pateikiama dél teismo arba administraciniy procesy,
susijusiy su nuobaudy taikymu, kai siekiama atlikti arba perzitiréti mokescio
vertinimg arba atliekant Siuos veiksmus, ir tik tiesiogiai Siuose procesuose
dalyvaujantiems asmenims; taciau ta informacija gali buti atskleista vieSo byly
nagrinéjimo metu arba teismo sprendimuose, jeigu informacijg teikiancios
valstybés narés kompetentinga institucija tam neprieStarauja;

(c) jokiomis aplinkybémis negali buti naudojama Kkitiems tikslams, iSskyrus
apmokestinimg arba teismo ar administracinius procesus, kurie gali biiti susije
su nuobaudy taikymu, kai siekiama atlikti ar perzitréti mokescio vertinima.

Be to, valstybés narés gali nustatyti pirmoje pastraipoje nurodyta informacija,
naudoting Direktyvos 2011/16/ES 2 straipsnyje nurodytoms kitoms rinkliavoms,
muitams ir mokes¢iams jvertinti.

1o 2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo

apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).
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Gavus valstybés narés kompetentingos institucijos, kuri pateikia informacijg pagal
Direktyva 2011/16/ES, leidima ir tik tuo atveju, jeigu tai leidZiama pagal informacija
gaunancios kompetentingos institucijos valstybés narés teisés aktus, pagal Direktyva
2011/16/ES gauta informacija ir dokumentai gali biiti naudojami ir kitais tikslais, nei
nurodyta 1 dalyje. Toks leidimas suteikiamas, jeigu informacija panasiais tikslais gali
biiti naudojama kompetentingos institucijos, kuri pateikia informacija, valstybéje
naréje.

64 straipsnis
Auditas

Pagrindinis mokes¢iy administratorius gali inicijuoti ir koordinuoti grupés nariy
auditg. Auditas taip pat gali biiti inicijuojamas kompetentingos institucijos prasymu.

Pagrindinis mokes¢iy administratorius ir kitos susijusios kompetentingos institucijos
gali kartu nuspresti dél audito masto ir turinio bei audituotiny grupés nariy.

Auditas atliekamas pagal valstybés narés, kurioje jis atlieckamas, nacionalinés teisés
aktus, atsizvelgiant | reikiamus patikslinimus, siekiant uZztikrinti tinkamg Sios
direktyvos taisykliy igyvendinimg. Toks auditas apima bet kokius tyrimus,
patikrinimus arba nagrinéjimg siekiant patikrinti, kaip mokes¢io mokeétojas laikosi
Sios direktyvos taisykliy.

Pagrindinis mokes¢iy administratorius kaupia visy audity rezultatus.

65 straipsnis
Valstybiy nariy tarpusavio nesutarimai

Jeigu valstybés narés, kurioje grupés narys yra rezidentas mokescio tikslais arba yra
jsteiges nuolating buveing, kompetentinga institucija nesutinka su pagrindinio
mokesc¢iy administratoriaus sprendimu, priimtu pagal 49 straipsnj arba 56 straipsnio
2 arba 4 dalis ar 56 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg, ji gali per trijy meénesiy
laikotarpj sprendima apskuysti pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés
teismuose.

Kompetentinga institucija turi bent tokias pacias procedirines teises, kokias turi
mokesCio mokétojas pagal valstybés narés, kurioje nagrinéjamas skundas dél
pagrindinio mokesciy administratoriaus sprendimo, teise.

66 straipsnis
Apeliaciniai skundai

Pagrindinis mokes¢io mokétojas gali pateikti apeliacinj skundg, be kita ko, dél Siy
dokumenty:

(@) sprendimo, kuriuo atmetamas praneSimas apie grupés sudaryma;

(b) praneSimo, kuriame praSoma atskleisti dokumentus arba informacija;
(c) pakeisto mokescio vertinimo;

(d) konsoliduotosios mokes¢io deklaracijos nepateikimo vertinimo;

(e) pirminio prane$imo apie grupés sudaryma pripazinimo negaliojanciu, nustatyto
pagrindinio mokes¢io administratoriaus, kaip nurodyta 49 straipsnio 2 dalyje.
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Apeliacinis skundas pateikiamas per SeSiasdeSimt dieny nuo skundziamo dokumento
gavimo.

D¢l apeliacinio skundo mokes¢io mokétojo mokestinio jsipareigojimo vykdymas
nestabdomas.

Nukrypstant nuo 56 straipsnio 2 dalies, pakeistas mokes¢io vertinimas gali buti
rengiamas, kad jsigalioty sprendimas dél iSnagrinéto apeliacinio skundo.

67 straipsnis
Administraciniai apeliaciniai skundai

Apeliaciniai skundai dél pakeisty mokescio vertinimy arba mokescio vertinimy pagal
54 straipsnj nagrin¢jami administracingje jstaigoje, kuri yra kompetentinga nagrinéti
pirmos instancijos apeliacinius  skundus pagal pagrindinio mokesciy
administratoriaus valstybés narés teis¢. Ta administracing jstaiga yra nepriklausoma
nuo pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybéje naréje esanciy mokesCiy
administratoriy. Jeigu toje valstybéje naréje tokios kompetentingos administracinés
Jstaigos néra, pagrindinis mokes¢io mokétojas gali vertinimg tiesiogiai apskuysti
teisme.

Pateikdamas pareiSkimus 1 dalyje nurodytai administracinei jstaigai, pagrindinis
mokesCiy administratorius iSsamiai konsultuojasi su kitomis kompetentingomis
institucijomis.

1 dalyje nurodyta administraciné jstaiga prireikus gali prasyti pagrindinio mokescio
mokeétojo ir pagrindinio mokesC¢iy administratoriaus pateikti grupés nariy ir kity
asocijuotyjy imoniy mokestiniy reikaly jrodymy, taip pat kity susijusiy valstybiy
nariy teisés ir praktikos pavyzdziy. Kity susijusiy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos pagrindiniam mokes¢iy administratoriui teikia visa reikiamg pagalba.

Jeigu 1 dalyje nurodyta administraciné jstaiga pakeicia pagrindinio mokesciy
administratoriaus sprendima, pakeistu sprendimu pakei¢iamas pagrindinio mokes¢iy
administratoriaus pirminis sprendimas ir pakeistas sprendimas yra laikomas
pagrindinio mokesciy administratoriaus sprendimu.

1 dalyje nurodyta administraciné jstaiga apeliacinj skunda iSsprendzia per SeSis
meénesius. Jeigu per ta laikotarp] pagrindinis mokes¢io mokétojas negauna
sprendimo, laikoma, kad patvirtinamas pagrindinio mokes¢iy administratoriaus
sprendimas.

Jeigu sprendimas patvirtinamas arba pakei¢iamas, pagrindinis mokes¢io mokétojas
turi teis¢ jj tiesiogiai apskysti pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés
teismuose per Sesiasdesimt dieny nuo 1 dalyje nurodytos administracinés apeliacinés
jstaigos sprendimo gavimo dienos.

Jeigu sprendimas panaikinamas, 1 dalyje nurodyta administraciné jstaiga grazina
klausima pagrindiniam mokesCiy administratoriui svarstyti. Pagrindinis mokes¢iy
administratorius priima naujg sprendimg per SeSiasdeSimt dieny nuo tos dienos, kai
administracinés jstaigos sprendimas jam buvo perduotas. Pagrindinis mokescio
mokétojas gali bet kokj tokj nauja sprendima apskysti arba pagal 1 dalj, arba
tiesiogiai pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés narés teismuose per
SeSiasdesimt dieny nuo tokio sprendimo gavimo. Jeigu per SeSiasdeSimt dieny
pagrindinis mokes¢iy administratorius nepriima naujo sprendimo, pagrindinis
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mokes¢io mokétojas gali apskysti pradinj pagrindinio mokes¢iy administratoriaus
sprendimg pagrindinio mokesciy administratoriaus valstybés narés teismuose.

68 straipsnis
Apeliaciniai skundai teismuose

1. Apeliacinis skundas dél pagrindinio mokes€iy administratoriaus sprendimo
teismuose reglamentuojamas to pagrindinio mokes¢iy administratoriaus valstybés
narés teise, atsizvelgiant j 3 dalj.

2. Pateikdamas pareiskimus teismui, pagrindinis mokes¢iy administratorius iSsamiai
konsultuojasi su kitomis kompetentingomis institucijomis.

3. Nacionalinis teismas gali prasyti pagrindinio mokes¢io mokétojo ir pagrindinio
mokesCiy administratoriaus pateikti grupés nariy ir kity asocijuotyjy jmoniy
mokestiniy reikaly jrodymuy, taip pat kity susijusiy valstybiy nariy teisés ir praktikos
pavyzdziy. Kity susijusiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos pagrindiniam
mokesCiy administratoriui teikia visg reikiama pagalba.

X SKYRIUS

SASAJA SU DIREKTYVA 2016/xx/ES

69 straipsnis
Palitkany ribojimo taisyklé

1. Taikant §ig direktyva ir remiantis Direktyvos 2016/xx/ES 13 straipsniu, grupé
latkoma vienu mokesCio mokeétoju. Grupei atstovauja pagrindinis mokescio
mokétojas.

2. Jeigu taikoma 1 dalis, didesnés skolinimosi i$laidos ir EBITDA apskai¢iuojami

grupés lygmeniu ir apima visy grupés nariy rezultatus. Direktyvos 2016/xx/ES 13
straipsnyje nurodyta 3 000 000 EUR suma padidinama iki 5 000 000 EUR.

3. Pagal 75 straipsnj Komisija gali priimti deleguotuosius aktus, kad nustatyty
iSsamesnes taisykles, kuriomis biity uzkertamas kelias susiskaidymui ir kurios biity
taikomos didesniy skolinimosi i$laidy atskaitymui.

70 straipsnisVertinimas

Taikant $ig direktyva, Direktyvos 2016/xx/ES 20 straipsnio 2 dalis grupei netaikoma, jeigu
visi grupés nariai yra jsikiire euro (EUR) nejsivedusiose valstybése narése; pastaruoju atveju,
kuri valiuta taikoma, nustato pagrindinis mokescio mokétojas.

71 straipsnis
Nuostoliy uzskaita ir atskaitymo sugrgzinimas

1. Direktyvos 2016/xx/ES 41 straipsnis dél nuostoliy uzskaitos ir atskaitymo
sugrazinimo automatiskai nustoja galioti, kai jsigalioja §i direktyva.

2. Perkelti nuostoliai, kuriy atskaitymas nesugrazintas, kai jsigalioja $i direktyva, lieka
mokesc¢io mokétojui, kuriam jie buvo perkelti.
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72 straipsnis
Pakeitimas

Taikant Sig direktyva, nuoroda ] jstatymu nustatyta pelno mokescio tarifg, kuris mokescio
mokeétojui tur¢jo biti taikomas pagal Direktyvos 2016/xx/ES 53 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa, netaikoma ir yra pakei¢iama vidutiniu jstatymu nustatytu pelno mokescio tarifu,
kuris taikomas visoms valstybéms naréms.

73 straipsnis
Kontroliuojamyjy uzsienio jmoniy teisés aktai
Taikant Sig direktyva, kontroliuojamyjy uzsienio jmoniy teisés akty taikymo sritis pagal
Direktyvos 2016/xx/ES 59 straipsnj apribojama grupés nariy ir subjekty, kurie yra rezidentai
mokescCiy tikslais treciojoje Salyje arba kurie yra joje jsisteigusios nuolatinés buveings,
tarpusavio santykiais.

74 straipsnis
Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai

Taikant $ig direktyva, Saliy mokestinés tvarkos neatitikimy taisykliy taikymo sritis pagal
Direktyvos 2016/xx/ES 61 straipsnj apribojama grupés nariy ir grupei nepriklausanciy
subjekty, kurie yra asocijuotosios jmonés, kaip nurodyta Direktyvos 2016/XX/ES 56
straipsnyje, tarpusavio santykiais.

X1 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

75 straipsnis

Delegavimas
1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.
2. 2 straipsnio 5 dalyje, 3 straipsnyje ir 69 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai

priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos.

3. Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 5 dalyje, 3 straipsnyje ir 69 straipsnio 3
dalyje nurodyta jgaliojimy delegavimg. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
panaikinami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.

Deleguotasis teisés aktas, priimtas laikantis 2 straipsnio 5 dalies, 3 straipsnio ir 69
straipsnio 3 dalies, jsigalioja tik tuomet, jeigu per tris ménesius nuo praneSimo
Tarybai apie tg teisés akta Taryba nepareiské prieStaravimo, arba jeigu nepasibaigus
tam laikotarpiui Taryba pranesé¢ Komisijai, kad ji nepriestaraus. Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.
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76 straipsnis
Europos Parlamento informavimas
Apie Komisijos deleguotyjy akty priémimga, apie bet kokj prieStaravimg dél jy arba apie
Tarybos suteikty jgaliojimy atSaukima informuojamas Europos Parlamentas.

77 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Jei yra nuoroda j §ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

78 straipsnis
Konsultacijos dél 29 straipsnio

77 straipsniu jsteigtas komitetas taip pat gali konkreciu atveju aptarti 29 straipsnio taikyma.

79 straipsnis
PerzZiiira
Pragjus penkeriems metams po Sios direktyvos jsigaliojimo, Komisija perziiiri jos taikyma ir
pateikia Tarybai Sios direktyvos veikimo ataskaita. Ataskaitoje visy pirma pateikiama Sios
direktyvos VIII skyriuje nustatyto mechanizmo poveikio analizé mokes¢io baziy
proporcingam paskirstymui tarp valstybiy nariy.

80 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus
ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2021 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

81 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
82 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skiriama valstybéms naréms.
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Priimta Strasbure

Tarybos vardu
Pirmininkas
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